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Su Excclcncio la
HÚY me traiga un temitacon el que

- le Yoy a apabullar, señor optimista.
-P,or 10 visto, viene usted documentado.
-Traigo un documento que no admité

rêplíca.
-Ento.nces me dispongo a sucumbir. ¿De

qué se tratav, '
-Del -cameraman-.
-Vamos a ver. ¿Qué le han hecho a

usted los artístas de la manívela?
-A mí no me han hecho uada, porque

eso es precísamente 10 que voy a decirle
de ellos: . que no hacen nada.

-¡AhI ¿Sí?
-Como usted lo oge. El trabajo del -ca-

meraman» es nulo. De modo que tedos esos
cantos que usted ha dedíoado a la camara
lJ los que la manejan han servido para
poner por las nubes a U!lOS vulqares ope-
raríos, El «cameraman- no significa y.a na-
da en el eine, porque se lo dan todo he-
cho. Todo su trabaj a censiste en darle
vueltas aIa manecííla. Hasta la dístancía
a que ha de colocar la càmara le indican'.
La actitud y oolocación de 10s artístas de-
pende del director y de los artistas mis-
mos; las Iuoes, del jefe electricista; la dís-
posícíón de ia esccna, del técnico oorres-
pondiente... De modo que el «cameraman»
no tíene mas trabaĵo que enfocar, abrir
mas o menes el objetivo e ímprimir a la
manecilla un movimiento regular. Cual-
quíer añcíonado a Ia íotoqrafïa podría ha-
cer tede eso.

- Y ¿'dónde esta ese documento írrefuta-
ble en que basa usted tan interesantes
añrmacíonesv

-Aqui Io tiene usted. ¿Ve este íolleto?
Pues esta editado ¡y, repartído por una im-
portante oasa productora. Comprenderà us-
ted que estos señores cineístas uo van a
tener uingún ínterés en quitar ímportancia
a un cargo que no puede faltar en ningún
estudío cínematoqrañco. Esta en inglés,
pero usted 10 entíende Lo necesario para
enterarsc. Lea, lea esos pàrraíos señalados
con Iàpiz azul.

-En efecto, en estos parrafos queda
hastante malparado el trabaĵo del «came-
raman». Pero yo me voy a permitir dís-
crepar de lo que se dice en ellos.

-Esa es querer ser més papista que el
Papa.

=-No pretendo otra cosa que poner las
oosas en su punto.. ,Eso de que el ditector,
el electrícísta, etcétera, son los que lo ha-
oen tedo se podrà aplicar a cierta elase
de películas. Porque no cabe duda de que
el electricísta no tiene nada que hacer
en los exteríores ni de que en los repor-
tajes cínematoqràñoos no interviene otra
mano que la del «cameraman-. Ademas,
hay otros films en que, por la 'belleza del
paísa]e, el trabajo de camara es importan-
tísimo. San esos films que se Ilevan pre-
mios por la calídad de sus fotoqrañas,
En ellos el director podrà ayudar al «ea-
meraman», pero no trazarle una pauta de
su trabajo. Ahi esta tambíén ese tipo. de
film documental, exclusivarnente fotografi-
00, en que una serie de vistas, de mon-
tañas, de <Jostas, de valles, de víviendas
ruraíes, de nubes, etcétera, desfilan por la
pantalla como un poema vísual.;

-¿P,oema?
- iYa lo creo l Recuerdo uno de esos

films que no vacíío en Iíam ar maravillo-
so. Su tema no era ninguna novedad: los
rascacielos de Nueva York. Pera estaba
tratado tan, maqístralmente, oon tan eleva-
da visión, con tan fino espíritu de artista,
oon un sentida tan oríqinal de planos y
perspectívas, que el animo del espectador
se mantenía en un contínuo estada de
emocíón estétíca. ¿Quién podrà decir, des-
pués de ver una película de esa indole y
cateqoría, que el «cameraman- ga no re-
presenta nada en el cine?

.,.-Usted oomplíca la cuestión. Estàbamos
hablando de las películas de asunto.

-De asunto son algunos magníficos films
ímpresíonados en las islas del sur, en la
selva aírícana, en los Alpes, en la India,
en las' regiones heladas. Y' en ellos la
importancía del asunto y el arte de los
protagonistas han quedado por debajo de la
belleza del escenario, que es tanta como
decir de la Iabor del «cameraman-.

-Pero ¿y si esa labor noOes del «came-
raman» sino del director?

-Pues habremos de decir que el direc-
tor que tal haga ha de ser, ademàs de
dírector, un gran «cameraman», que es lo
que realmente ocurre. Por eSQ, para poner
las cosas en su punto, debemos decir, no
que la labor del «cameraman- ha perdido
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Cémara
ímportancía, sino 'que se ha transferida,
porque pretender que ese trabaĵo, mejor
dicho, ese arte (pues sin espírítu de ar-
tista no se pueden oonseguir esas bellas
fotograHas en que el büen cine tan pró-
digo se muestra) haga perdído importan-
cia, es tanto como creer que pueda perderla
la càmara, [Ia camarat, que, como usted
sabe, . es y sequíra siendo algo bàsíco !J
esencíalísímo en el eine.

-Toda esa murga se la podia 'haber evi-
tada usted, porque yo. lo que he entendí-
do al leer esos pérraíos es precisamente
lo que usted ha dícho, El trabaĵo de ea-
mara seguirà síendo tan importante como
usted quíera, pero el que le da vueltas a
la manívela se esta oonvirtiendo en un
operarío no més importante que un simple
tramogísta. '

-P.ero no para los films de vístas, ni
para noticíaríos, ni para otros de índole
documental.

-¡BuenQ, hambre, buenoI Exceptuemos
esos films. No se aqarre usted a ellos co-
mo el nàufraqo a la tabla de salvacíón,

-No tengo que agarrarme a riada, por-
que no me consídero néuïrago. Yo veo una
de esas pelíeulas que destacan por su he-
lleza fotogràñca y digo: «Aqui hay un
gran -cameraman-.» Y me importa muy
poco que ese gran «cameraman- sea el
que le da vueltas a la rnanívela, o el di-
rector, o el electricista, o los tres [untos.
Como rne importaría muy peco que Cervan-
tes no fuera el autor del «Ouíjote». 1lhi
esta la obra y eso es lo que vale. En una
palabra, amigo mia, a mí lo que me ím-
porta es la càrnara. Porque Iecamara es
el elemento sobre el que gira todo el arte
cinematografico, 11 porque la càmara re-
presanta de por sí un nuevo arte que sub-
sistirà por encima de todas las evolucio-

,nes del cine y de todos los cambíos en
el régimen de trabajo de los estudios.

-En resumídas cuentas.' que me ha eo-
locado usted una vez màs la oda a la ea-
mara.

-li. Su .Majestad la Camara.
- iCuidado! EstamoOsen tíempos de Re-

pública.
-Entonces, a Su Exceíencía Ia Cà-

mara. -
Pérez BELLVER



VI
PUBLICAREMOS en esta secclón las demandas y contestaefones que nos envíen los lectores, aun-

que daremos preferenefa a las referentes a asuntos del eine. 0'0 Los ortgtnales han de venir
dlrlgidos al direclor de la secelón, escrltos con Ietra clara, a ser postble a maqulna, y en cuartlllas
por una sola carilla, flrmados con nombre, apellldos y dlrecclón de los que las envien, e Indlcan-
do .1 Io desean (aunque na es Imprescindible) el seudónlmo que quieran que figure al puulícarse.
No sostendrernos : correspondencla ni contestaremos particularmente a ninguna ctase de consultas.

DEMANDAS
1681. - Polo Norle quedarà sumamente agradecido

al amable Iector o strnpàttca lectora que le diga el re-
parto de las pellculas Madame Buller{ly y Vuelan mis
canciones.

Si quieren contestar directamente, el señor director
de esta seccíón racnltarà mis señas.

1682. - A. A. desearla de los amables lectores de
esta revísta le Iacílítaran las direcciones de las siguien-
tes arttstas: Rosíta Diaz Gimeno, MarIa F. Ladrón de
Guevara y Mona Maris.

¿Querril alguna simpútica lectora de esta revista sos-
tener correspondencia conmigo?

Mis señas: Antonio A. Suàrez, Juan de Míranda, 7,
2.·, Puerto de la Luz (Gran Canaría).

1688. - EI loeo can tor al hacer su primera demanda,
saluda y pone a dtsposícíón de to dos los lectores de
FILMS SELEC'fOS su. conocímientos sobre eine y su
pequeña colección de canciones cinematogràfícas, y

FILMS SELECTOS no se hace:sol!darlo nJ reeomíen-
da'.n1ngona de Jas llamadas .Academlas Olnematogrà-
licas' ni • Centros de Colocaclones' de asnírantea a ar-

tlsta5 cínematogràücos,

pregunta: ¿Hahra algún lector o lectora que pueda
proporclonarme la canción que eantan los marinos en
la producción nacional Susana tiene un secre/o y el fox
que eantan y bailan Rosita Diaz y Ricardo Núñez, en
Se ha {ugado un preso?

Para el intercambio de las que de nií archívo deseen
(en español), pueden contestarme directamente.

Mis señas son: José Qui, Gairoles, 11, entresuelo,
Lérida,

1684. - Ilusiones de mtujo pregunta si hay algún
amable lector o simpàtíca lectora que pueda facilitar-
le dos fotograflas del símpàtico actor Rafael Rivelles,
por cuyo favor les quedarà sínceramente agradecída ,

Señas: Maria Luísa Serra, Moreto, 10, Mataró (Bar-
celona).

1685. - Jogi{a agradecerla de los arnables lectores y
símpàticas lectoros de esta revista le dijesen la biogra-
fia y los estudios en que trabaja la joven artista Vivian
Reid.

A! mísmo tíempo deseería sostener correspondencía
eon señorita de diecioebo a veinte años, a ser po sible,
que resida en la región catalana.

Señas: J. Fava, Teodoro Gonzàlez, 2, Tortosa (Ta-
rragona).

1686. - El úttimo romàntico agradecerla a los lecto-
res y Iectoras de esta revista le enviaran la' letra de los
tangos que eantan en la pellcula española Boliche y el
reparto de la pellcula La ciudtui de carl6n.

También desearía sostener correspondencía eon una
linda lectora de esta revísta.

Su dirección: Enrique Gonzalez Maestre, Blasco
Ibàñez, 18, No velda (Alicante).

1687. - Francis S/hi/ell, desearía de los amables lee-
tores de esta revista le envíen, a la dirección que abajo
indica, las señas y biograflas de las artistas españolas
Maruchi Fresno y Rosita Diaz Gimeno; también adqui-
ríría por su precio fotos de dichas artistas.

Sostendria correspondencía eon joven -y símpàtica
aficionada a esta revista.

Señas: F. C. M., Topete, 5, Guadalajara,
1688. - El abuelo de la criaiura desearía que Mari/za

de los ojos garzos, Don Juan Diplomtüico, El gran cre-
púsculo, Liliom y Svengall y El mas feo set) yo, especíal-
mente, y to dos los lectores en general, le den ideàs para
f'ormar un buen archivo cinernatogràñco, por medio
de esta seccíón o partícularmente, para lo cual expone
sus señas màs abajo.

También desearía que los que le escriban particular-
mente (los que lo hagan por medio de FILMS SELElC'f0S,
lo pue den hacer por porciones), le envien lista, por orden
de filmación o èie estreno en España, de tedas las peli-
culas sonoras, extranjeras y españolas, pero nada màs
que la lista.

Y, por últímo, la cancíón -que eanta José Mojica en
La melodia prohi bida, que da titulo al mm y que tiene
un tro eito que di ce así: 'iMia, mia, siempre! = hasta
el fin del mundo = siempre ...•.

Señas: F. Valero-Alba, Bailé", 38, Valencia;
1689. - Jolole suplica a los Iectorea. de esta revista

se sirvan mandarle la letra de las canciones que eantan

ten Doña Francisquita.
. Señas: Aurora Martínez, Jesús, 22, 2.·, Oviedo,

,
. 1690. - Un navarro pregunta: ¿A dónde debo escrí-

bir al tenor Jean Kiepura? ¿Cómo y en dóñde podré.
'1. adquírír dos de las canciones que dicho tenor eanta en

la película Todo por el amor't Debo advertír que de las
~ canciones quiero la letra y la músíca, ,

~

1691. - Francisco Amorós dice: Desearía de los ama-

~

r~ bles lectores de esta revista me dljeran, .dónde encon-
traria una fotografia de Joan Crawford y de Mae West,
y si alguno las posee y quisiera desprenderse de elias,

4" me diJese las condiCIOnes que exija.
~"Dirigirse a Franoisco Amorós, Marqués de la Fuen-
santa, 45, bajos, Son Sunyeret (Palma de Mallorca).

1692. - Montgomery I I desearia saber las señas de
las siguientes colaboradoras de esta simpatica revista:
Glori de A. y Ruiz, Angela Garnier U., Una oriental y
D. Feu Gómez, pues habiéndoles eS.crito, no he recibido
ninguna contestación. .

Y en caso de que estas lectoras desearan escribirme,
pueden . dirigirse· a la siguiente dirección: Mon/gome-
y II, rua de Pérez, 49, Faro, Algarve (Portugal),

CONTESTACIONES
Tres contestaciones de Boabdil:
1663. - Para Juan Pocoui (demanda 1081): De Rex

Lease recuerdo los siguientes films: El represenlanle de
la ley, El templo de los giganles, Blanros contra in dios,
Amor de hermano, Scbre las tiuellas, Cuando el sueño es
vida, Rivalidad comerci at y Tres de caballería.

La btografla completa de Elissa Landí habr à salido
ya cuando se publique esta contestación.

Y? creo que con po ner el nombre del artista y la di
rección completa del estudio en que trabaje, basta para
que llegue a su destino.

1664. - Para El del pelo rie la dehesa (demanda 1082):
Clara Bow y Conehita Montenegro no tienen actual-
mente (agosto de 1933) dirección exacta, pues no tra-
bajan en níngún estudío , A Clara .Bnw puede escribirle
a Fox Studios, 1401 N., Western Avenue, Hollywood
(Californía), donde trabaj ó últimamente, y a Conchita
Montenegro, a esa rnisrna dirección, o a Fanchon Royer
PIctures, Hollywood (Calífo rnía ), donde ha trabajado
no ha ce mucho tiempo en Dos noches,

1665. - A Una mlslica (demanda 1088): Puede es-
cribirle a José Mojica a Fox Studios, 1401 N., Wes tern
Avenue, Hollywood (Cahfonuía ), pero no sé si .contes-
tar à a "US admiradores, pues nunca se me ha ocurrtde
escribírte. Lo màs probable es que los estudios se encar-
'guen de enviar la toto de ese actor a quien lo soli cite,
Inctuyendo, des de luego, un sello de diez centavos.

Gustav Froehlich recibe su correspondencía en la U.
F. A., Neubabelsberg, Berlin. Phillip Holmes, en Metro
Goldwyn Mayer Studies, Culver City (California;.

1666. - Da T'ahoser a Un valencià. de la ribera (eon-
tinuación a su demanda 1076): Rose Marie, de Otto
Harbach y Oscar Harmersteín, escenificada por Lucien
Hubhand, dirección del mísmo. Reparto: Rose-Marie,
Joan Crawford; Jim Kenyo n, James Murray; sargento
Mato ne, House Peters; Ettienne Doray, Creighton Hale;
Black Bastíen, Gibson Gowland; lady Jane, Poly Moran;
Henrf , Lionel Belmore; .Emile, Williarns Ol'lamond;
Wanda, Getrude Astor; Jean, Ralph Yearsley; Hudson,
Sven Hug Borg; Gray, Henry Gribbon. Garras huma-
ncs, director Tod Bro wníng, Joan Crawford, con Lon
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Chaney (fallecido) y 'Norman Kerry; La carce, reden-
tora i Cuutro muros) (Four wall), dírector" Willtam Night,
eon John Gilbert y Carmel Myers; Fiebre de primauera
(Spring [euerĵï, dírector Edward SegwiclL Repanto:
.Iack Kelly, William Haines: Alice Monte, J. Crawford;
Eustace Tewsbury, George K. Artbur; Mr, Waters,
George Fawcett; Martha Lamadon, Eileen' Percy; John-
son, Edward Earle; Pop Kelly, Bert Wco druff: Oscar,
Lee Moran. El caliete de Wesl-Point, director E. Segwick.
Reparto: Bil Weeler Wayne, W. Haines ; Betty Chan-
ning, J. Crawford; 'Tex. McNail, William Bakewell;
Bob Sperr y, Neil Noely; Bob Chase, Ralph Ernersnn;
Hugh Anderson, Edward Clayton; ~Dana Stephens,
Baury Bradlord Richardson; capitan Muson, Leon Kel-
mar; La ruta del Singapore (Across lo Singapore), di-
rector W_ Night. Reparto: Joel Sho1'e, Ramón Novarro;
Priscilla, J. Crawford; capitan Sho1'e, Ernest Torrence
(fallecido en mayo 1933); bailarina, Ann May Wong,
con peluca rubia; Jeremias Shore, Frank Currier (falle-
ci do en 1928); Matthew Shore, Duke Martin; Jashua
Crownin.shield, _Edward Mardndell (fallecido en 1929),
Sueño de amor (Adriana Lecuvreur), director Fred Ni-
blo, con Nils A:sther, Warner OIand, C. Myers, Harry
Myers, Aileen Pringle, Harry Reinhardt; Hollywood
revue, eon el elenco ,Metro.; Jugar con fuego (Our mo-
dern maidens), director Jack Conway. Reparto: Billie,
Joan Crawford; Gil, Douglas Fairbanks J1'.; Kê~tucky,

Anita Page; ~{r. Aa ot, Red La Ro e'
Billie, Albert ran: a );Iar~ja c.ómica,. JO~l!-1 ~adre
y Edward Nu ent; Ey.elYJ1 ,Uoot Gio ne
nes modern as (!;lija qlJe bailan), director Harry ~~.l'
mont; Our danojn dllU f:¡J~r's. Reparto: Di~na .....~
Grawford; Ben Black John Mack Brown' Bea ..
rothy Sebas tian; Anne, Anita Page; madre
Kathlyn Williarns: Norman, N. Asther; madre de
Dorothy Cummings: Freddíe, E. Nugent; su Padr
de Grasse; padre de Dina, Huntley Gordon' mae.
Freddie, Evelyn Hali. La indomable (Unla~ed) dd'
tor J. Conway. Reporto: Bingo, Joan Crawf&rd: 'l!¡.
Robert Montgomery; Ben Mucbirson, Ernest T~rAnd7,
Ho ward Presley, Ho lmes Hebert; Bennock Joh le¡~
jan; Marjory, Gwen Lee; Paul, E. Nugent· 'Gre n m
'I'erry; MrR. Mason, Gertrude Astor; JolJop; Milt~~ ~r
ney; Dowling, Lloyd Ingram; lVIilly, Grace
Moran, Tom O'Brien; Bill Combe, Wilson Bero.
Iras nouias ruborosas (Our blushing bri'L.<l ""ci'
H. Beaumont, eon R. Morrtgornery, D. Sebasttan A'
~a Page, G. Lee, Catherine Mo ylan, Mary Doran, J !~
Jan, E. Nugent y Hedda Hopper. Pagada (Paiz ¿ 0,1
logelher), dlreci.or Sam Wood, argumento dp. Mildi¡¡
Cram. Reparto: Mary Turner, J. Crawford; Joe Ga
Robert Armstrnng: Bob Gilder, Kent Doug:.as· Ar:
Bartson, Marie Prevost; Sr. Edward Gilder 'Pur ~
B. Pratt; Burke, J. Miljan; Polly, Polly Morar;: Cass'~!
Robert Ernmet O'Connor; Eddie Grigg, Tyb~1 Da'.':
Carney: W. Bakewetl; Red, G~orge Co?per; Bert~
G. Lee, Helen Morr-is, Isabel Wlthen. FliIb!'stero8'~
dernos (Twalve miles ao/l, director J. Conway' eon J:
Gilbert, E. Torrence y D. Sebastian; Luz d~ Mon/a
(Monlana Moon), director Mal St. Claír, Reparto' Joa~1
J. C:rawCord; LaJ:ry, J. Maclt Brown; Elizabet.h, ·D.~
bastian: J~If, Ríoardo Cortez; doctor, Benny Rubi'
Frnggy, curr Edward; Hank, Karl Dane. Corazón~
çilutui, eon M. Prevost; Danzad, locos. danzúd (Danl
[ools dance), director H. Beaumont. Reparta: RonWi.'
J. Crawford; Bob, Lester Vail: Jaque Luya, Clal¡

¡ECO'NOMIAI
8n carnbío de comprar procucroe caros paraIal

cabellos canosos v deseoloridos preparen Vd"g. mlsmo,
en casa, la slguiente senellla receta:

Bn un frasco ae 2:;0 grs. se echan 30 grs. tÜ'. A¡¡ua dI
Co í onIa (3 cucharadas de las de sapa); 7 gre. ue gllcerlnt

(una cucharantta ae las de café) el contenído a~una cajlla
de «Orlex» y se rerrnrna de tlenar el rresco eon 8~ua.

«Oulex» devuelve al cabello su color naturat, nOIiD'
el cu ero cabeüuno, no es tarnpoco zraetenro nI pegajosa
Y peratste indeñrndamenre, haüandcse en rode farmacia
perfumerIa o peluquerla. '

Gable; Wally, Earle l'oxe; Scranton, C. Edwards 1
Nathalie Moorhead, Joan Marsh, Hale Hamilto~
-Yyilliafn Holden. Tiempos modernos (The iareh song!
director Nícholas Gl'll~de. ReP::trto: Vale?tine, J. Cra¡.
ford; Bob, Neil Hamilton; Díane, Marjorie .Rambeal
Toni, Monroe Owskey; Louise, Sandra Ravei; Mr, B~
ke, H. Boswortn: Mrs, Blake, Emma Dunn: Andréd!
Graignon, Armand Kaliz ; Barra, Adriana d'Ambrieou~
Alicia, Marcefle Corday. :Amor en uenia (Posc[do) Pc;
sessed, dírector C. Brown, adaptactón del dra~a ~
Edgar Selwyn The miraçe. Reparto: Marian, J. CraJ'
ford; Mark Whitney, Clark &able; Al Manníng, Wallaa
Ford: Wally,. Skeets Gallagher; Travers, Frank Cobrol

l
Vernice, Marjorie White; John Drtsco ll, J. Mlljan-Ill.
dre, Clara Blandic.k. Grand Hotel, eon Greta Ga,'boI
John y Lionel Barrymove , Salvada, director H. Bea~
morit, con C. Gable, N. Hamilton, M. Rambeau, C.E~
ward, Guy Kibbee; Lelty Union, argumento dellaJJe~
do Edgar Wallace, dírector C. Brown, eon R. Monw~
mery, N. Asther, L. Stone, lVIay Robson. Lluvia, ve,
sión parlante del La {ragi/ uoluntad o Miss Tho':¡p¡o~
el film mudo interpretado por Gloria Swanson, Lionu
Barrymore y Raoul Walsh. Adaptación de la ob~
Rain, de John Colton y C. Randolph, por Max~eH
Andersori. Editada por Artistas Unidos. Director Lem;
Milestone. Reparto: Sariie Thomson, J, Crawlord; rev,·
rendo Davidson, Walter Huston; sargonto D'Haro,
William Gargan; Mrs. Davidso n, Beulah Bcndi; doetOJ
McPai!, Matt 1I1:00re; Mrs. McPai!, Kendall Lee;JO!
Horn, G. Kibbee; Quarter masterbates, Walter Clotle\
Griggs, Ben Hendricks Jr.; Ho dgson, Fred Howard
Pecadores risueños; Nuesiras vidas de hoy .(To-day~j

life), director Howard5Hawks, argumento de William
Faulkner, Edelth Fitzgerald y Dwight Taylor (termins·
da en junio de 1933). Reparto: Diana, Joan Crawfnro¡
Bo gard, Gary Cooper; Claude, Robert Young; Ronni\
Francho Tone; Mc Ginnls, Roscoe Karns: Applegat\
Louise Classer Hale; Mayer, Royo Llyd; Eleanor, Hil~
Vaughn.

Peliculas de Ernestn Vilches: El (Jolfo (muda). Edi~·
da por. Argos-F'ílm, con Irene López ..Heredía. Casca"',
bias, adaptada de la novela de S. S. Van Dine, direclll
Cyril Gardner. Reparto: MI'. Grupy Bullivant ,Casm'
rrabías», Ernesto Vilches; Enrique Lo der, Barry Nor·
ton; Vrrgínla, Carmen Guan-ero; míster .Iarvis, Ramóo
Pere da; el eri ado Rodolto, Paco M;oreno; Susana, Dw!!
Mangaña; KuI Bercí, Andrés de Segurola. Galas de II
Paramouni (revista), en sus cuadros aparece en carat·
terizaciones de El amigo Teddy, EI eterno Don JuOJ,
Wu-Li-Chung, Cascarrabias, ete, 1iVu-Li-Chang, Mclm.
Reparto: Mr. Wu, E. Vilches; Alfredo Gregory, Ja;1
Crespo ; Nang-Píng, Angelita Benltezj Mrs. Gregn~1
Marcela Nivon; Mr. Gregory, José S. Viosca; Ah Wnnl
Una Mita; Ml'. Halman, Mart.ln Garralaga; Hilda Gr:
gory, Mara del Sobro. Ctieri-Bibl, con Maria F. L.adr~n
de Guevara (véase el reparto en numeros anterror~)
El cometlianle, Paramount, eon B. No rto n, A. BenUe!
Maria Calvo, J. S: Víosca, Manuel Arbó, Antonio v,dJ1
y José Peña. Su úllima noche o Taló, director Cltes~'
Franklin. Dialogos de J. López Rubio y Ricardo Uga¡'
te. De una comedia francesa de Honnequin ~DllChe!'
nel. Reparto: Mario Albertint, E. Vllches: su hija LUI!!,
Conchita Montenegro; la condesa Elena Desano, M~b
Alba; el conde, Juan de Landa; Clara, M. Calvo; t
berto Rivaa'ol, Manuel Granados (Panl ElIis); Fernando
Mora, Julio Abadia; el chofer, Romualdo Tirado: dtl

1667. - De El diablo blanco para El prlnc!pe .
Whisky and soda (demanda 1079): Elissa ~andt n~~.6
en Venecia, en··190.6; tiene por lo tanto veint.lSlete ;00"

Trabajó en los escenarios de Londres, Itaba Y ra~
cia, es escritora y pu bUca sus obras con éxito. La F~
'la contrató y para esta casa ha hecho casI todass
pellculas> . rl

I-Ia filmado En cuerpo y alma, Traición, Slemp.
adi6s, con Lewis Stone; Malvada, con Vietor MacLat~~
El cam el amari1lo, con Lionel Barrymore; La a
del cuarlo 13, eon Neil Hamilton' El signo de la crUI, Y

su óltÍlna pellcula es The Warr¿rs H'-!sland.
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SÓlO

(Transmisión exclusiva por la estación MOEZ)
por MIGUEL DE zARRAGA

~

' CJELLO everybodyl ...» «Hollywood speaking! ,.." Retirado Mo.
jíca, iaunque es de esperar que no tarde en decidirse a vol.
ver!, ¿qué ona estrella de màs poder.osa atraeción que Do-
lores del Rio? ..• Porque Lolita, en el apogeo de su belIeza

y de su gloria. no bizo, hasta ahora, ninguna película en español y
la prímera que haga sera sensacional. Y eM, después de pensw.1o
mucho, !Ja esta díspuesta a filmar una por lo menos. ¿Quíén la COn.

'vencíóv : su', compatriota Manuel Reaehi, el productor de ela buena.
ventura- 9 de ~ oantante 'de Nàpcles-, que encontrò para ella la
obra apropíada. El ŭníeo incónveniente esta, en que Dolores del Río
hajo contrato en los estudíos de los hermanos Warner, no habría d~
cobrar menos de unos eíncuenta mil dólates por su trabaĵo en la
Pi!1ícula, 9 esto encareeería demasíado la produccíón. Y entérense us.
tedes de lo ocnrrído.; " . , . ' , '
Manuel Reachi, que estaba al frente del Departemento Extranjero' en
la First National, propuso a Jack Warner la filmación de una obra
con Doloras del Rio como estrella, ¡en españoll ¿Qué obra?: una
adaptación cínematoqràñoa, que el propío Reachí efectuó, del famoso
drama «The SquaU,.(<<La borrasca-), oríginal de J~an Bart, pseu.
dónímo detrés del cual se oculta el nombre de la ilustre eseritora

, ,
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Dolores del Rio dJs,.
poiiiéndose a bañar-
se ',en .Ia plscinà.,
de su casa en San
ta M6nlca Canyan.
"(Foto Warner.)
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Rafael Storm, el gala'n cubano, actUando junto
à·la suculenta Mae West en una película d~ su-
puesto ImllHente argentino. (Foto Paramount.)

catalana - .Maria Vilardell, resídente en los Estados
'Ullidos desde hace muchos años, (1\hora acaba de
filmar eon êxíto realmente extraordínarío, en los es-
tudíos de la Universal, «El hambre que reclamó su
oabezas-] .

En «La torrasca- hay un' papel de gitana; la pro-
tagonista, elaro es, que encaja maravillosamente en
ías oondícíones artïsttcas d¿ Doloras del Río. Reachi
le leyó la obra, se encantó . ella, g. Jack Warner
propuso, entonces, que'. la adoreble estrella mejicana
aceptase aquel papel· como uno de los dos que aún
esta obligada a mterpretar en la First National, de
acnerdo eon su oontrato. Pero Dolores. protestó: los
dos papeles que le quedan por' interpretar, según ese
contrajo, ban de ser «en Ingléss, Y «La borraseas-
sena filmada -err españoj-, En este caso, habria que
paqarle un pape! mas: esto es, cincuenta mil do-
Iares maS. ,

Surgió- enesto' er problema de las' casas alquíla-
daras de paliculas norteamertcanas en .Méji~ (que
decidieron retírarse de aquella - repïïblíca, . ante la
im¡>.Qsïbilidad de soportar. los ímpuestos que se les
carqan para protección de la industria nacional),
hubo un lamentablé incident-e en el quefueron víc-
timas los reprzsentantes de' Warner, y Warner, abu-
rrido y contraríado, desistió. de. filmar «La borrasca-.
Para borr.asea ya tenian hastante eon 'la de A'léji~o•

.Manuel Reachi pidió, entoaees, gue le cedieran los
derechos de «La borrasca», -para _ñlmarla él, por.su
cuenta, eon la cooperación personal de -la mísma-Do-
lores del Rio, tan de5OOsB.dè haeer algo en favor
der eine .hispano, ¡aunq1le. no precisamente a beneñ-
cio de las intereses. de los productores norteamerí-
canost Y ahora veremos qué es 10 que pueden .hacer
Reachi y Lolita sin la aguda extranjer.a... Sssss ..;

¿La ŭítima -sorpresa de Fox? Escuchen el anuncio:
la «Hngelina,.. de· Enrique Jardie1 Poncela, que .éste
adaptó a la pantalla. eon habílidad e ingenio ínsupe-
r8bles. Y la sorpresa consíste en que en esta pe-
Iícula. se presanta a dos grandes .artistas: la espa-
ñola Rosita Diaz y el argentino Enrique de Rosas,
secundados por' José Crespo y Julio Peña, gue, en
el-lienio, 'se disputan el amor de la heroina. Otra
sorpresa es la brülante actuación de Una .novel es-
trella, 1\ura de Silva, la arístocràtíca oolombiana que
tan rotundo triunfo tcatral conquístó reciiritemente
al encarnar a la protagonista de. la :<Canción- de cu-
na», .de Martínez· Sierra. Pero .de «Hngelina» y enanto
con ella se re.laciona hemos :de- ocuparnos en seslón
aparte, qua, no tgdGs- los días, ¡ur todas las tempo-

l e o n· I i n ú (t e n I li p d (j i. n a 2 4 )

Filmando ,Ang~lImu. Actuan-
do, Rosita Diaz y Julio Peña.
Frente a la eàmara; el dIrec.-
tor, Luis King; el autor de la

obra, Enrique
Jardlel Ponee-
la, y Miguel de
Zarraga, hljo.

(Folo Fox.)

Rafael Storm,
el flamante
galan habane-
ro, que ya em-
pteza a Iuclr
eon luz propla en el firmamento
de Hollywood. (Foto Uníversal.j



PARA LA HISTORIA DEL CINE

El PRIMER DIRECTOR
LA PRI,MERA PEllCUlA
I y

lOS PRIMEROSEST.UDIOS
QUE SE ESTABLECIERON

EN HOLLYWOOD·
R prímera mentíra de toda esa intermínable serie que cons-
tituye la historia de Hollywood, se halla cronoíóqícamente
enclavada en el precíso momento que a la pobíacíón se le

dió el nombre que todo el mundo conoce. Realmente, Hollywood
significa "«'bosque de acebos o acebal-. Pero' lo màs curloso de
todo es que en sus dominios jarnàs han crecído acebos y, por
tanto, nunca pudo verse un acebal.

Entonees, ¿por qué la población fué bautizada eon ese nom-
bre, o lo que es ]0 mísmo, acebal? Sencillamente por algo que
ha Influído poder,osamente en la historia de la humanidad: por
caprícho de una mujer. Se le antojó bautizarla así !J con ese
nombre perdura. La que es hoy capital de Los llngeles, fué fun-

EJ.célebre productor
Jesse L. Lasky, a
qulen tanta debe el
séptimo arte, que
actualmente dlrige
los e s t u d l o s de
la Fax. (l,'ot<i FOX.)

~
i

Una vista de los j aro' :
dlnes.de los estudios
Fax de Hollywl)od.\

dada en 1887, c sea hace cuarenta
y ocho años;
llnterior a esa fecha, el terreno
que ahora ocupan los estudios ci- "
nematoqràñcos y la extensión ur-
bana aduacente, estaban plantados
de híqueras, atbarícoqueros y otros
àrboles frutalcs. En el centro de
lo .que actuaímente es Io mísmo
eon respecto a la industria del ci-

-, ne, 'había una harmosa huerta, pro-
piadad" de Horace Henderson WH-
coty su esposa Deci:da Beveridqe.
Este, matrimonio, que a la sazón
vivía en Los R.ngeles, procedía
del .Estadode Michigan.
Poro desjiués de haber comprado
aquella ,fitica,en los alrededores
de la eiudad angêlica, que enton-
ces tanía veinticinco mil ha bitan-
tes, míentras hoy pasan de dos-
cíentos mil, Mrs. Wí1cot hizo un
viaj e, en el cuaI conoció a una

, dama acaudalada, que le manítes-
, tó su entusiasmo por una casa de

eampo que poseia, -d'e nomi nad a
Hollgwosd,
Este nombre se le qued6 tan qra-
bado en la memori a que apauas
regresó a LGS R.ngeles se lo puso

,,--a --Ia.Jruarta que su. esposo aca-
'baba de comprar. No se fijó si
l~ reqíón contanía síquíera un
acebo (hollg)," que j ust í f icas è

aquel mote. -



Paramoun1 Studios
(Hollywood. Calíforníaj.

Sin embargo, su marido;' que, como hambre, estimata
màs la vcrdad 11había observado que ni en sus frondosos
dominios ni en toda Caliíornía brotaba el màs minimo
aoebal, hízo traer dos' acebos de Inqlaterra y los planto
en su propiedad, cuidàndolos eon verdadera cariño.

Hasta 1911, Hollgwood no era més que un pueblo tran-
quilo y apacibíe que oontaba eon tres o cuatro mil ha-
bítantes. Su descubrímíento rpara el cine se debe a Tom
Rickètts, dírector y actor de películas cómícas, que en-
tonces pertenecía a la Néstor Film Company, cugos es-
tudíos se hallaban situados en Staten Island, cerca de
Nueva York.

Cíerto día del mes de octubre, cansado de esperar que
se aclarase el Cielo para contínuar el rodaje de una pe-
Iícula, ISe enoaró eon uno de los que' ñnancíaban dleha
pwducción, a quíen dijoe

-Con este etima no haremos nada. Hay que buscar
otro mejor para seguir trabajando ..

-Por mi parte, no hay Jnconveníenta alquno. Haga lo
que le eonv<>nga.- ..

Y así fué como Tom Ríeketts pudo encamínarse hacía
el oeste, en 'busca de sol y. nuevos paísajes. Con él iban
los artístas de la compañía, cuyos nomores merecen figu-
rar en la historia del cïnema .. Etan éstos, Haroíd Loçk-
wood, Dorothy Daremport, ĵosephine Ditt, Russell Basett
y Eugene y Víctonia Ford. .

U';galion a Los ll.ngeIes~ El Pacífica se extenrña a po"
cas míllas ae allí. III fin, habŝan hallado un lugar belle,
dande el dorado astro briUaba constantemente. Ya no
faltata sino fijar el sítio dande se Jevantaría el es-
tudio. . -

Pr-outo el director salió de dudas, gracias a la presencía
de un comísíonísta que _le propuso:

-M.ej1or. que en Hollgwood, en nínquna parte.
-¿Dónde esta HGll!}wQ0.d? •
-FI. pocas míllas de aquí, Es' un pueblo tranquilo, de eti-

ma aqradable y mu!! propio para nacer películas.

-¿Es cara la tíerrav
-Al contrarío, barata.
=-Entonces, allí ínstalaremos el estudio.-
Una vez en lo que hoy es M.eca de la êí-

nematoqraña, Tom Rícketts, tras mucho
. andar y ver, adquirió un terreno en la

conjuncíón de las calles Gower y Sunset
liven ue. Il su ~studio se .agregó pronta-
mente el de ]esse L. Lasky, que haeía es-
quina eon las canes Vine y Salma. Allí,
la .compañía de este famoso productor, a
quíen .tanto debe el sêptimo arte, produjo
su prímera pe1ícula, <The sgnair man-,
eon Dustín Farnum de protagonista. De
esto hace màs de veinte años. ,
]esse L. Laskg fué seguido luego por
otras empresas, lJ aquel pueblo insigni-
ñcante lJ apacible se' convirtió en Io
que -es ahora. una gran colmena humana,
que hierve lJ se agita eon celeridad me-
càníca. O lo que es Jo mísmo: una gran
Iàbrtca de sueños, dande se rinde cuIto a
la paradoja y todo es «bluff~, maquinis-
mo !I oontrastes,

Carlos VILLFl.RREFl.L

Foto servicie exclusivo Sabuni International Syndica-
=====_ te, Hollywood (Celifo,rnia.) ====
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iva y u,<lÍlilsa~eaIidad
se r fle]ase en su obra,

e <peT ĝfaèias a su tempe-
ramento de poeta superó a
menudo la simple anêcdo-
ta para crear tipos litera-
rios eternos: el màs pro-
fundo, el màs huma no de
todos, es este niño víctima

. del desamor maternal
Es tal la íuerza de verdad
que respira su novela, que
su autor, romo fino anali-
zadar que era y observa-
dor -cruzl en determinados
momentos de loS hombres
y de sí .mísmo, no bizo de
"PoU de Carotte- un re-
trato favoreci.do. Pinta a
este chíquíllo eon todos
sus dolores !J todas sus
traqedíes, pero .tambí ên
<:~n tedos sus defectos !J
hasta sus vicíos íncípíen-
tes.
Y no soíamente- ereó un'
t~po eterno eon el prota-
gonista de estas obras, si-
no que dió también excep-
cíonal oaracter a los per-
sonajesqne le rodean. Véa--
se como ejemplo al señor
Lepíc, el padre, hombre
capaz de tedas las ternu-
ras !J de todas las Ilusio-
nes, alegre !J expansívo,
que, censado del choque
constante entre sus instin-
tos generosos y el medio
familíar creado por el ea-
ràcter de su esposa, acaba
por adoptar una actitud de
reservada indiferencia y,

•graci<ls a su ironia d,e buen
Irancês, sin extraordinaria
amargura: sóto cuando tas
círcunstancias culmínan en
el punto més tràgíco, aquel
hombre, que comprendía la
tragedia de su hijo pero
que a causa de su actitud
acomodatícía le había pri-
vado del ŭnico amparo po-
sible, siente su alma ínva-
dida por una ínmansa oIa
de amor que le hace ver
daro el sufrimiento de su
propío hijo y expansíonar-
se eon él como eon un
amigo o un oompañero de
trístezas; en, una es.c.ena de,
la oomedía que no por
mesurada y contenída deja
de ser sublime.
No es menes latente la tra-

gedià psíquíca que se desarrolla en la señora Lepíc, víc-
tima de su educación y de su propío temperamento.
Como es sahído, el gran autor francés adaptó su novela
a la' escena, !Í' en esta obra teatral concentró toda la
substancia anímica de SU nov-ela en una versi6n ya conr-
pletamente depurada y noble. Esta maravillosa obra
maestra se oonsídera en Francia romo clàsica !J esta de
repertorio en la 'Comedia Francesa. •
Precisamente en esta versión teatral se· ha inspirado
Duvívíer para llevar a la pantalla esta veridica historia.
No que remos oon ello decir que eI realízador írancês
haya construído un ñlmfeatral. Nada de eso, sino que
la' película corresponde a la visión noble de la comedía,
H<I sido eliminado en el film todo lo que eon ser muy
humano y completar el caràcter de ..Poil de Carotte-
podia amargar las situaciones màs puras y màs patètí-
cas déI drama del infeliz muchacho.
La delicadeza con -que ha sido llevado al celuloide este
drama es una. muestra exquíslta del espíritu y cultura
fr.anceses.
Duvívier es un dire cior de mucho talento, que tiene la
noble arnbicíén de llevar al cinema asuntos de elevada
categoriaartística. No hay en este film detalle ni as-
pecto algunoque -no responda a sus buenos propósitos.
La técníoa es perfeeta, y todos los planos acusan un pro-
dígioso efeeto artístíco, _ • r
La accíón aumenta en íntensidad emccíonaí a medida que ti
transcurre, !:l el público queda apríslonado en el ambíente •
patétíco que, sin comblnaciones .artificiosas, ba sabido m

crear el realizador del ñlm. :7
Cuenta, -ademàs, la película eon íntérpretes excalentes, Seria injusto ~

-silenciar al pequeño gran actor Robert Lynen y a .Harrg Baur en ej ~'
papel de' señor Lepic, I

cPelirrojo» es un epísodío arrancado a la vida misma, con sus aJ2- p-
grías, dolores, químeras .._, !:l deja en el alma una profunda emoción !:l 1.~
un goce estético a los que saben sa- lQ,
borear, una delicada obra- de arte. José ESTEVE./,

'l1

•
UN FILM DE

DUVIVIER

El drama famitiar del in,.
mortal autor de

«PÒll· DE CAROTTE)

~

ULES: Renard,el. geni8J. artista,
. francés, Ilevó .a menuero los

persona jes de su drama famJ¿.
liar a sus obras Iíterarías, .

-Poil de' Carotte-, 5U novela in-
mortal, no ésmés que la fiel des-
crípclón de ,los albores de su vida.
fué el niño íncomprendído que pa-

só los. MOS de su infancia en medio de la nrés desoladora soledad
moral. Renafq. eonservó síempre en ei fonda de su alma un pósíto
deamargura, causado por su ..tragedia· familiar, Por esto, a pesar de
su sensibilidad exquísita y una capacídad excèpcíonal de amor que
hacen de él un gran poeta escríhíendo- en presa, no podia evítar
que su pluma, de vez en cuando, destílase amarqura en alguna de
SIlS mm¡ hellas pàqínas. '

Con su espírítu poderoso y fina observacién consiguió que la màs



ALEGRIA ESTUDIANTIL.' - Víene a set este film
algo así como un reftejo de costumbres en las
uníversídades americanas. Al menos así se ha pro-
curado en los films de aquel pais mostrarnos aIa
juventud que estudia .. Es decír, que estudia paco
y S2 divizrte mucho. Parece, a través de estos
films, dar.enos a entender que en las uníversida-
des se atiende màs a la cultura ñsíca que a la
cultura zspiritual. Asi vernos comò los jóvenes de
ambos sexos dívidcn su tiempo entre el deporte
y el amor. Er libra es algo secundario.

Se pretende Imponernos una vez màs, entre otras
muchas, del optimismo de la juventud arnerlcana,

audaz, fuerte y noble. Si ello es cierto o no, no as del caso. Lo es
ŭnicamente el que, a pesar de tedos sus convencionalísmos, de sus

«OOS8S:o muy amerícanas, el film consigue hacernos pasar unos rno-.
mentos agradables.

Intérpretes lo son Richard Arlen, Jack Oakíe, M.ary Carlisle y Bing
Crosby. Hag momentos musicales bastante acertados.

-
D .. VO~. II ' . I BROADWl\Y POR DENTRO. - Se

'. s» - trata de una película muy amerícana
.~ . , . 'de socorrtdo tema y liena de conven-
~ cíonatísmos.en que aparece un gang'·
, .". ter que sabe enamorarse hasta el sa-

crifieio.· .
Can todo por la habilidad de la di-

receíón, por el acertado enlazamiento de las escenas que se desarroIlan
a un ritmo dinémíco., el film consigue despertar el ínterés del públíco •.
al queademas se le distrae y' satístace por bastantes momentos de.
gran comicidad y por números muy bellos y atrayentes de revísta
tanto musícal oomo coreoqrañcamente. ,

La interpretación de Constance Cummings, delicadamente temenina,
abundante de matíces, es un noteble valor de esta película y así tarn-
bién la actuación de los demàs protagonistas entre los que destaca
el celebrado oantor Rus Colombo.

NO ES PECADO. - Mae West en' otro de sus pape les caracterís-
ticos, Sus modales vulgares, llenos de picardía, el címbreo de sus ea-
deras, sus miradas signüicativase Insínuantes .vuelven a ser motivo.
de comentarío de sus incondicionales que. cíertamente, los tíene esta
actríz,

El asunto de su film es un tanto incongruente. No hay. en él ni
originalidad ni lógica. Pera ello es lo de menos ya que de lo-que
se trataba en este film era mostrarnos el jueqo característíco de esta
actríz. De tedas maneras es un film que puede verse sin que sea de-
mesiado Te~endable.

.-ti
SIJ .Ml\YOR EXITO. - La celebrada ae-
triz de «Vuelan mis cancíones- enoarna
en esta película Ia figura de' Ia que- a
principios del pasado siglo íúé célebre
cantante e Idolo del pŭblico de Viena que
la llamaba cel ruíseñor vienês- Teresa

- Krones. El film es un rei ato de la vida
artïstíce y sentíméntal, imaginaria o no, 'pero atractíva y seductora,
de la íamosa actríz.. . , .

Como se oornprenderà por el caràeter -de su persenaje, .Martha Eg-
gerth halla al paso de este argumento múltiples ocasíones de lúeir su
maravillosa voz, Y justo es convenír que raramente -M.artha Eggerth
ha cantado tanto y eon tanto gusto como eti esta encantadora película.
Las canciones vque ésta oontiene; escrítas expresamente para leUa,- Il
escrítas/ precisamente por. un compositor de la talla de Franz Grothe,

"son ñnísímas y de exquísíta mélodía, :.
La trama del- film es mu!:!.graciosa y llevada a un. ritmo entonadí-

símo, Lo finamente sentímental alterna hébilmente eon Io alegre, con
lo francamente optimista y delíeíosamente -cómico, En' este ŭltírno as-
pecto el Iamoso tenor y excelenteactor .Leo Slezac tíene felícisímas

I
·íntervencíones, ~,~' . -. - .

Sm embargo, repetímos, el valor principal .d:e esta pelicula es su.Iríqueza musical y la exquisíta interpretación que de sus abundantes 11
• bell as cancíones hace M.artha J;;ggetth. Par el caracter .de su personaĵer. IB .Marth.a encuentra estas oca~i.o,?-esen mom~~tos oportunos y sin que

j :7 las mismas trunquen la contínuídad y armema de la trama.
, '.il Se treta, pues, en conjunte, de una exceiente' pelíeula que la se-

~ lecta concurrencla :aooqíó oon calurosos aplausos. ,

/' 1 .En el mlsmo prpgrama se proyectó tambíên un nuevo díbuteen color
,I ,~-del celebrado artista Walt Disney. Se titula «La Díosa Primavera,. y
~ :1. se t1!~ta de una p.equeña obra de arte, maravillosa de colorldo !f re-
I '19- bosàñte de humor. Inqeníosarñente desarrollada la, fa.bula que contíene
; . ~ es una de las mas bellas realízacíones de Walt Disney. . '
it 112 ~ . - . . . . '. '-
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Cl\Sl\DOS 'Y FELICES. - Producción
franeesa de la Paramount. l\sunto de el).
media vodevílesca. Es decír, una trama
tejida a base de equívocos que han de
provocar contínuamente situacíones de en-
redo màs o menes divertidas en las que
la gracia personal de los intérpretes lo-
grara el resto. Eso pretende ser ",Casados
y felices,. sin que, sínceramente, su obje-
tívo sea planamente loqrado. Cuenta cier-

tamente el film -con alqunas situaciones que llevan la sonrisa picaresca
a los labios del espectador e Incluso, en alguna ocasíón, le arrancau
la carcajada. Sin embarge, estas sítuacíones no son muy abundantes.
El dialogo tíene, en cíertas ocasíones, bastante intención.

Los íntérpretes son Henri Garat,la encantadora Meg Lemonnier,y
el popular Dranem. Su labor desenfadada y espontànea da valor al film.

lVl\YJ:\ NIÑA! - Se tratà de una cotnedieta
americana inspirada en la ramosa obra ela-
.síca ví.a fier.ecilla domada-.

l\drede seexageran y- camp lican aqui Ia,
sltuacíones de la obra y se imaginan incluso
otras muchas dando .íuqer a una verdadera
película cómica que provoca mornentos de
verdadera risa.

. Intérpretes lo son Thelma Todd y Stanley
Lupino, que realízan una labor liena de frescura Il de humorismo.

Se trata en fin de una muy buena comedia que hara pasar a tedos
momentos muy dívertídos,

10:illGm~1 EL TREN DE LAS 8'Q7. -;:- Se trata de
una producción nacional por ..su realízaclón,
Su asunto sin embarqo es prestado al ci-
nema francés. Se basa en la famosa obra
de Georges Courteline «El tren de las
8'Q7», llevada ya tambiên a la pantalla por
ui cinematografia del vecíno pa;í5..

Ncse trata, ni rnucho menes, de, un film
. .con. .pretenslones- ni tampoco de una pro-

ducción Iograda. Se ha queridc sólo hacer oon él una pelicula divero
tida que híciera pasar un buen rato. Nada màs ni nada menes tampoco.

'Claro que a los que del cinama nacional esperamos -verle enfocar
otros rumbos no pueden satísfacernos obras de tan pooo elevadas fina-
Iidades, películas que cínernatoqràñcamente pue dan apuntarse en su
haber tan escasos valores. •

Pero el ñlm va dirigida a la gran masa de público. Rese' público
- que sin prevenciones de ninguna Indote va al cinema a emocionarse

o a reiro Es decir, se trata tan sólo de un film que quiere ser eo-
mercial 9 como a tal .
queremos comentarlo. DOD Yo DOBLE

usfed?
Ocasión única que se ofrece sólo .
a los lectores de FILMS SELECTOS

·Foto9.rafías en tamaño 22 x 28 cm.
eon brillo.

1'50 ptas. cada una.

Artistas a' escoger sean los que sean
En pedidos superloresc tres fotografías

- iguales o distintas 15 % de descuento.

Lo mejor que se ha hecho en fotogra-
. fias de eine.

'Monde .el imporie por giro postal o en s~.Ílos de eerree, los servicios a reembolsó'
... Dumentan el20 %,

Pedidos . a '- F. JAVIER G1BERT, Diputoclón, 211, 9arcelona

APROVÉCHE ESTA. OPOR{UN1DAD.
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Rico ·ves.tido
de·noche de gran
modernidad pre-
sentado por la nue-
va artista de la Fox

Mona Barrie.
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Dos gra~des artistas de
Warner Bros-First National
Ruby Keeler y AI Jolson
en su domicilio. Estos dos
admirados astros forman
uno de 105 matrimonios
m6s felices de Hollywood.





próximo lunes dia 25, estreno en

MARYLAND

de la adaptación a la pento-
Ha de la conocida novela r de

lQdwig v. Wohl

'Producción de Cine~A1Iianz Tonfilms.
Distrlbuldo en España y Co1onias por

ULARGUI- FILMS

. ~

LA fAMILIA LO DESEA-
Reciizndor Reinhold Schuenzel l

PRINCIPALES INTÉRPRETfS:

Adele Sandrock, fritz Odemor, I
Georq, Alexander, Hans Richter, t
Renate Müller-, etc.



AMORES Y AMORIOS EN CIN ElAN DIA

UN MATRIMONIO FEltZ

Ir.tl.ert \~••lllltJ
dive I...r -l'té se

II •• S
r~as••

Una vteta gloria en un gara;e. - El astro que se caso eon uila
estrella.- Amor y rivalidad. ---: Lg mejor garantia para ser [eliz-an

-el matrimonio, - Un lucerito de catorce meses, - El veneno de los
primeros triunjos, - Betfy cree que an artista de eine: lUJ... p.ttede se,
HIr úuen- esposo, - Er mejor punto de pariida para la lucha yel
triunjo, '

-,-¿Por, qué se- caso usted?- _
Robert Young nes mira un tanto sor-

" prendido.
,-¿Para eso tenia usted tan-
tos desaos de verme, amigo
Holmes? '
~Para eso-!:I nada màs que
para eso, hombre feliz. }\
usted püede pareeerle po-
eo, -pero esto!J seguro de
que a mis Iectores ha de
pareoerles hastante. Un ga-
lén de la pantalla, Idolo
de las solteritas romàntícas
de to do el mundo, que se
easa, no es cosa que se ve
.todos los días. SIlS 0finiO-
nes 'sobre el -amor !J'e ma-
trimonio deben de ser ínte-
resantísímas, De modo que
si 'usted quíere oomplaoer
al .pïïblíco, eonteste 8 mi
pregunta.
-lUrl va' la respuesta. Y
'como no la podria concen-
trar en cuatro palabras, le
vo!J a' contar un cuento, un
cuenteelllo ràpfdo que ser-
vira de oontestaclón 8 su
pregunta. A Hoily.wood Ile-
gó .un joven ron' lacabeza
Hena de Ilusíones y el pe-

. .
.Robert Young-actor de la. M",ü..
M. opina que no bay na~a como
eLbogar, especlalmente en com-
paóta de la esposa, cuando UPO

esta reclén casado.
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que no trabajara se- lietirara. del ci:
-ne. Con lo que él ana a~ enían mas. que
suñcíente. Pero erra el nesto que su tra-
bajo~l:aba por €Gcinia de todò, 9 que- se
debía- al' eine, y' que no tenia -derecho, por
comqdidad,a prívar al séptímo' arte de
su concurso. Dijo, en fin, todo 10 que pue-
de decir un ser que ha probadò el vene-
no de la gloria. La deoepcíén de mi 'amí-
go fué enorme. _Pero calló ron la espe-
ranza _ de que algún '. díà cambíararr las
oosas, Y el oambío fúé que la ,artista- se
enamoró de una de sns «partenmes» gt
con la magor naturalidad, propuso el
div.orcio a su marido. Y mi amigo, !Ja
díeorcíado, se estremece cuando age
hablar de matrímoaío •
......:.¿Y quién le manda a su amigo ea-
sarse eon una artista de cine?

cho cargado de esperanzas. Tuvo suerte. liirngue no sin esíuerzo logró
situarse, cosa que no pue den decir los millares y millares '
de seres que afluyen constantemente a Cinelandía.
laven, sin pr~cupaciones ni deheres de-
ninguna clase, se. dejó llevar eon
placer por la VIda tu-
multuosa de Ho-
llywood y

gusto tados los pla-
ceres, gastatIdo cuanto -ga-'

naba !J- sin pensar para nada en
el futuro. Pero un dia, 9 cuando ga _era

una fïgura en la pantaíla tuvo un encuentro 'que
le llenó de sorpresa, Era un hambre envejecido prematu-
ramente. Iba vestído de mecéníco g- estaba en un garaje
-tra'bajando rudamente. Su cara no era desconocída para

\ el joven, que, sin poder reprimir su curíosldad, se acercó
a él!J -le preguntó quién era. Cuando el obrero dió .su
nombre,e! afortunado galan enmudeció de asombro. Rquel
hambre 'había sido un artista famoso, un astro de pri-
mera magnitud en -el cine _de _su tíempo. .:¿Y siendo usted
quien es !J ganando tanto dinero como - sin duda ganó,
se ve usted ahora así? », preguntó el- joven. La ~eja
gloria contestó eon una sonrísa: ",Si el dinero S2 derrocha
es como si no se g'anara.» Fué entonces cuando el joven
artista se _dió euenta de que Hollgwood es un tarbellino
que- lo mísmo nos eleva hasta las nubes que nos hunde
en un abismo. Y _se propuso pensar en el. pòrvenir !:l
alejarse de aquella vida de despilfarro e inconsciencia
que Ilevaba. Y pensó que para aquel régimen de pax 9
de trabajo que se proponía sequir, lo mejor que podia
hacer era casarse, 9 como encontró una mujercita por
tedos oonceptos adorable, se casó eon ella y formó un
hogar desde dande. ahora puedc mírar al porvenir sin
inquietud. ¿Comprende usted ahora por qué me he casado?

-Comprendo. Ese joven y. usted son una mísma per-
sona.

-Fuimos, porque el-Robert Young de ahora no liene
nada que _v.er con el de hace algunos años. Say otro _
.hambre, otro hambre mejor, més feliz, y. que ha descubierto en la
vida nuevos placeres, mucho JmÍS positivos !l sélidos que las bana li-
dades y .íocúras. de aquellos tiempos de íncouseiencía.

-¡Magn(fieo! Y que dure mucho esa felicidad. Pero ahora me toca
oontar a mi. Yo. también conozco una pequeña historia que viene aqui
como hecha .a la medida. Se trata de un intimo amigo' mío, tam-
bién artista de la pantalla, que- se .casó _buscando esa vida de paz
y amor que usted ha. tenido la suerte de anoontrar. También la en-
contróél, según decía. Pero pasaron los días de la luna -de -miel, esos
dias en ,que todo se ve a través de un crístal de. cnlor de msa que
anula los defec.ros y. los ínconvenientes Y'.Jen se~'qa 52 dieron cuen-
ta de que la vida conyugal no as para tódos u1;1.remanso de paz en
el que hallar oonsaelo y descaaso para Ias f)f~e\ipaci-orres y oñ1i-_\
gaciones diarias.. pòrque si él tenia trabaj a, _tambíén lo tenía ella,
y si una tema que estudíar sus papeles tambíén _tenía que estu-
diarlos la otra. Y como eada cual tenía sus compromisos .artístlcos,
cuando no. faltaba êl a casa, faltaba ella, !:I cuando- él _estaba li-
bre para, dedicarse a Ios placeres caseros, ella estaba tan ocupada,
que no podia dadícarle un miinuto. ¿El amor? ¡Bah! Si los matri-
moníos no tuvieran més base que el amor, ni uno solo duraría màs
de tres: meses. El, eon la mejor -intención del munda, le propuso
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Young, [oven actc r de la M.··G.-~., eon su esposa y su hifi1a Carol Anne.

_-Eso acaso 10 pudíera 'oontastar su .corazón mejor que ét' mlsmo,
-El arte es en el matrimonio un ínevítable motivo de, discordia.

Entre dos artístas hay siempre dos rízales en íncubación. Y no es
posíble la paz dande existe la rivalidad. Mi duke Betty no es ar-
tista. Sólo la conoce _ las personas a quien go la he presentado.
Betty es, en fin, una mujer de su casa, tïtulo que represanta la me-
ĵor garantia para ser feliz en el matrimonio, El resaltado, ahi lo
tiene usted. Dos años llevamos casadós ycada día nos queremos màs,
Pero ahora, parte -de nuestro caríño, se 10- lleva la pequeña Carol,
nuestra híjita.. un lucerito de catorce meses que es nuestra alegría

'!J nuestro orgullo. .
-¿V romo enoontró .usted -eli2 1lIk1o b-lanco?--
-Sin buscarlo, Betty. y' yo nos conocemos desde que éramos níños,

Rcaso nos hemos amado siempre. Lo que puado asegurarle es que
nos amamos desde hace mueho tíempo, YO estaba .deeidído a casar-
me eon ella tan pronto como tuviera una posición. Mis primeros
triunfos me envenenaron un poco, lo conñese, y- llegué a olvídar las
promesas que habla hecho a Betty-. P.ero. después -reaccíouê y, por
fortuna, pude rectíñcar, FUi en busca .de Betty 'y le pedí que nos ea-
saramos.. Pero he aqUí que entonces
eta ella la que no se dacidía, Me (Conlinúa en la pal1i.n¿ 2~)



oTI(I~~fo
~ La esposa de nuestro querido. amigo
1&1 don Luis Gené, gerente del arístocrà-,
tieo eine Fantasio, ha dado a luz con toda
felicídad a una encantadora niña.

Felícítamos cordialrnente a la feliz pa-
reja !J le deseamos que sea por largos
años la recién nacida Ja alegria !J felicidad
de su hogar.

'@)' En estos días se ha terminado el ro-
\êI daje del film «Barcarola:.,' que, eon-
arreglo a un manuscríto de Gerhard Men-
zel !J bajo el realízador Gerhard Lam-
precht, ba tenido lugar en los estudíos de
NeubabeIsberg.

Los principa les intérpretes de la verston
alemana son: Gustav Frĉhlich, Lida Baa-
rova, Willy Birgel, WiIl Dohm, Hubert
von Meyerinck, EIsa Wagner, Hilde Híl-
debrand. Los escenartos son de Robert
Herlth y Walther Rahrig. Las fotografías,
de Friedel Behn-Grund,

En la version francesa desempeñan los
principales papeles: Pierre Richard-Willrn,
Edwige Feuillère, Roger Karl, Gina Ma-
nes, Fernand Fabre, Philippe Richard,
Martha Mallot, Madeleine Guitty ..•

~ Gustaf Gründgens ha sido rontratado
'&I por Gustav Ucicky para desempeñar el
papel del rey en el nuevo fonofilrn de la
Uta cugo argumento son episodíos de la.
vida y muerte de Juana de Orl~ans. Tgda-
vía no se lla dado a esta pelícuIa ti:tu1o
definitive.

El manuscrito de este nuevo film es de
Gerhard Menzel, y se rodarà dentro del
grupo de produoción de Bruno Duday. El
papel de Juana de Orléans estarà en ma-
nos de RngeJa Salokker. Los demàs in-
têrpretes principales son: Heínrich George,
René Deltqen, Theodor Loos, Willy Bir-
gel, Aribert Wàscher, Erích Ponto, Fr,!nz
Nicklisch y Veit Harlan. Los escenanos
san de Robert Herlth y Walther Róhrig.

EI rodaje comenzarà en los próxímos
días.

~ El gran rotatívo inglés «Daily Mail»,
\SI en su 'número del 23 de febrero, de-
dica su prímera plana enteramente al po-
pularísimo Mickey Mouse, el símpàtíco ra-
tón de la pantalla.

Se pidió al" presidente de la -Uníted
States Junior Chamber Gf Commeroe», que
es actualmente director de «1\merica's
Youog Men» (jévenes Americanos), que
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..Un grupo de las hechiceras Goldwyn giris en la eulmlnante êsèena en tecnícotor de la produo.
ción de Samuel Go,ldwyn «Chlco ~llIoneH, protagonlzada pòt Eddle Cantot. (Foto United Artists.)

Grace Moore y Tulio Carminati en. Una-noche de amors, la mas'
peñecta cinta musical que ha salido de Hollywood en toda la his-
toria del cine parlallte. Producción 1934, de Columbia Pictures.

Una comiquísima escena de .THe band concert»,
la primera de las elutas Mickey Mouse que Wall.
Disney reali za en colores. (Foto t1nited Artísts.)
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ldór·
s los

siguientes artístas: Jeanne Boitel, Henry
Garat, Odette Florelle, 1lrmand Bernard,
Marguerite Moreno, Spinelli y Félix Ou-
dart. -

-En la versión ' alemana desempeñan los
prindpales papales: Willy Frttsch, Paul
Kemp, Rdele Sandrock, Fita Benkhoff,
K¡itbe Gold, Hilda Hildebrand, Rnni Ann,
Vilma B~nckendorf y Paul Henckels.

~ Una novela de Rudyard Kiplingha
\BI sido adquírída para la película que-
Robert Flaherty esta hacíendo en la India.
Se tr.ata de una narración del «Segundo
libra de la ĵunqla», \UlOJ de lo-s Iibros màs
populares de nuestra .época,y se titula
«Toomai of the elefants-, Il es la historia
de un mucbacho indio que ejercía gran
dominia sobre los elefantes. Esta. produc-
cíón London Films se titula provisional-
mente «Elephant boy,.. Robert Flaherty
debía embarcar días pasados en .el «Cor- -
fú», pero retrasó su salida otra semana
para ííevar eon él-' el guión terminado,
Su grupo filmador embarcó, no obstante,
en dicho vapor.

1&' Kay Francis tíene el caprioho de C0-
\BI leccíonar un juego de totoqrañas 'en
eada una .de - las películas en que aparece,

joe E. -Brown tiene una preciosa casíta
en la plaga de Laguna Beacb !-l', cosa ex-
traña, nunca ha vivido en ella.

Joan BlondeU ha desaparecido sin decir
a dónde iba ni cuando volvía. Ni siquiera
sus paríentes lo saben, Pero no dudamos _
de su reqreso- porque ya dijo en cíerta
oeasión que en enanto tuvíera unos días
para descansar se iría sin dar cuenta a
nadle. iPero a nadie!

A Warren William -le ha dado .por críar
perros de raza. Va ha tenido que: mudarse
.dos veces en busca de mauor espacio don-
de alojar tanto animalíto. V dioen que les
saca buenas sumas de dinero. .

1&' Se acaba de -rodar la fast1l!osa escena
~ d~l baile de _Bruselas que ofrece la
duquesa de _Richmond la noche anteríor a
la fatídica batalla """-p.ara Napoleón, por
supuest(J"- de Waterloo, escena que se to-
mó .a tedo color en los estudíos de la
liKO-Radio, eon Miriam Hopkins y wi-
Ilíam Faversham, en los pape les prínclpa-
les. Este último representa el' papel del
duque de Wéllington. ,

En la' 'escena de que hablamos arriba
-parte integrante del film «Becky sharp-,
primero a todo metraje que 'Se conteccíona
a todo oolor eon el nuevo proceso- Se

Catalina ~arcenaJ la -maravillosa. a.ctriz eSl!a.ñola, en u!la escena de su nueva película .Julieta com ra un
hijo., petícula Fox. (Foto Servicío exchrsivo Sabuni Internaj.íonal Syndicate, Hollywood, Califol'llia.)

veran -en perfecto contraste los vívidos eo-
.lores del vestuarío civil y militar en eon-
traste con el azul !:J gris del decorado. El
efecto se calcula que. sera sorprendente.

@) Rrtur Robíson se ocupa de los pre-
parativos para una, nueva película so-

nora de la Ufa. .
Se rodarà dentro del grupo de pro duc-

c~ó-!1de Max Pfeiffe.r, y Ileva el título pro-
víslonal de «La' víuda soítera- .. Se han
confiado los prínclpales papeles a Else
Elster, Leopoldine Konstantin, Richard Ro-
manowski, Ralph Rrthur Roberts, Harald
Paulsen y Adele Sandrock. Kameraman es
Robert Baberske; maestrc de sonido: Dr.
Erích Leístner,

De esta palícula tamb-ién se rodarà una
versi6n írancesa,

@) Glenda Farrell, Iquién lo díríal , tiene
Un hijo estudiando la earrera de las

armas.
Una de las mas íntimas amigas de Bàr-

bara Stanwgck es su peinadora.
El ataque de apendícitis que sufrió hacc

algan tierapo Margaret Lindsay, le costó
a esta gentil actríz de la Warner Bros-
First National algo así como 10,625 dó-
Iares. La operación 625 y los restantes
10,000 los perdió por no poder atender a
su labor. '

Richard Bartbelmess es uno de los raros
.actores de cínema cuyo nombre aparece en
la guía teleíónica, Pero no vive ahora en
esa easa 11'lla han desconectado el aparato,

Una escsna ile la neUcula paramou!,1, feciett~emenu; rodada, .Mississipl.
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tas de {Berlm

LOs:..aJ:~uitectos de film son gentes colma-
d~ de enorme íantasía. Y no s610 eso,

son maestrcs de brujeria, maestros de' la
-rlusión, juqlares en Io arquitectórríco. Con
una endemoníada perspectiva. ,trasiadan en
un santíamèn a los estudios los més remo-
tos y Iejanos países. Es, en, verdad, un arte
de una clase especíal, Un espíritu creador
que esta' sujeto a determinadas y extraor-
dinarias imperativas leyes; a leyes técnico-
cinernatogràñcas que se ímponen eon du-
reza y desconsideraclón increíbles. Y si ann
tomando, '!J1 consideracíón estas díñcííïsí-
mas círcunstancias, logran no obstante los
arquítectos del film levantar, por ejemplo,
una -montuosa ciudad ehína entre ínmensos
valles y empinadas crestas, en los estreèhos'
recíntos de los estudios, bíen se puede añr-
mar que Su obra es una joya artístíca de la
arquítectura, , '

Robert Herlth !J Waltĥer Rohríg, arqui-'
tectós de, la Uta, han realizado ahora -una
obra rnaestra de esa cateçoría, Hasta casí
toear eon la techumbre d'el glgantesco pa-
bellón de film sonora en Neubabelsberg,
se levanta una colína sobre .Ia que se ex-
tien den ptazas, calles li famadas. A Io le-
jos, en la hondonada del valle, brilla otra
porcion de pueblecillos ehínos. El horizonte
.se extíende hasta lo íàñníto, y un víento
suave mueve dulcernente las arboledas del
píntoresco -paisaje.

Si ese conjunto no Io cubriera la obscura
bóveda del techo, si docenas de reflectores
no lanzaran su 'poderosa luz desde la .té-'
rrea rampa y desde las tríbunas de alum-
brado, podria efectivamente creerse que ese
cuadro de alegre colorído fuese fantéstíca
y viva realídad. Pues en esa cíudad chína,

montada sobre un andamíaje, se ,desarí:o-
lIan muchas 11movidas escenas.'

Cientos de cbinos pueblan esa plaza que
reíumbra bajo un <SO! abrasador-; casas
la rodean: vegeta en las terrazas el lado
pueblo chino; en los 'ríncones holqazanean
Ios iandrajosos mendiqos; un aneho .camino

,desemboca en la plaza. Y por ese camino
=-quedesde arriba se extiende en espantoso
declive- viene Willy Frítsch, en 'su papel
de Kall!t,el vendedor xíe pàjaros, Oma,
acompañaoo de su' fiel ayudante Paul
Kemp, un, vehículo tirado por cuatro mulos,
cubierto totalmente de jaulas de pajaros."

Con una .velocidad vertiginosa 'se des-
arrollan ahora los acontecímíentos. En este
momento. cruza la plaza el. carro del ver-
duga. Paul Heid~mann (en su papel del
principe Samarkand) es rorrdttddo' en' ese ,
vehícuïo hecho de cañas de bambŭ, Entre-
gadò a Dlos, 'va en pie 'Sobre el carro, ma- ,
niatado !f eon rízosa cabellera, Va a ser'
guillotinado porno haber pcdído encontrar
Ia solucíón de un' acertíjo -que le pusíera .
la prínoesa Turandot.. Lo ve Fritsch, el
cual, aconietidode rabíosa furia -según la
voluntad de la autora del manuscríto, Thea
von' Harbou- se lanza-sobre el carro del
verdugo y liberta 'al principe. Este aeto de
bravura !l valor .. viene a ser el prologo, de
una histeria amorosa eon 'la prínoesa Tu-
randot (Kiithe vòn Nagy).

Per.o, mas' aún que en la vida' real," los
éxitos en el film vàn precadídos de no po-:
'cas desíluslones. El .conquístar a Kiithe von
Nagy cuesta al mismo Willy Fritseh, a'
pesar de sus experiencias en tales .tareas,
su buen sudor y trabajo. LoS réílectores
Ianzan a escena 'un calor ínsoportable. Y ,
como, ademàs, el reaIizador del film, Gér-
hasd Lamprecht, ha querído crear JUl8 pe-
lícula que' reproduzca en Ja pantaíla, .eon
toda oriqínalídad, el mundo deJa- China,
Willy Fritsch, un pobre noble alemén que

centra su volu~d y de un mo gxt¡'añ
se ve ~~redado en la siil9clIar- vida e I~
chinos, Hene qu 'clescmg una li otra v
su cólera sobre Ja sanguínaría Turllnd:tZ

Todo porque Lamprecht no esta satisfech'
de sus chínos, que no son sine buenos o
1~gítim9s berlineses 'l{ berlinesas convert~
dos en ch!n~ graclas a un trabajo en ex.
tremo artístíeo ..y cuidadoso. «Eso ~s cal'
frío, señores chínoss, grita Lamprecbt a I:
U~ poco adormecída co~parsería. Vida, mo.
vimiento, murrnullos, risas, ~x-cjtadón q¡.
riosídad, todo .eso exig~ de ,SUS eoIlJP~rsas,
Entretanto, Fritsch, Heidemann li Kenip re.
pñen contlnuamente la mímíca. de sus pa.
pelas. El. col-Ore!e'Ies mere ya par la cara.
Pero WIlI!l Frítsch esta fuera de $i, de-
,seando dar una huena lecrión a Ja «estú.
pída Turandot-, «Estais hechos de a-lgodón
e~ rama-, grita a los ehínos idiotaS~ «que.
aguant8is que- esa estŭpída !J tonta' mujer
entr-egue al verdll!;Jo dentos de guapOs mu.'
chachos, .todo porque no quíere ,easa'i·se.~'y
aeto seguido larga al verdugo lin púiietazo
en 'el estémago, que le hace -eaer ,del cii.
rro, ~ l~berta,.con ayuda de; su. fief.,Remp,'
al pnncipe Heídemann, que, mdlgnado, pro. ,
testa .contra ser guillotinada. :
, Còmo- los ensagcs se repiten docenas de

veces, nes, queda 'tíempo :sufidente' para
examínar eon detenímíento la ciudad chino
en 10ll estudíos, 'Gateamos por las vigas del '
andamíaje, debajo de la ciudad~ 'y. no po-
demos .menos de expresar, nuestra admira.
oíón sobra este pênoso traba]o que ha eo.'

, píado lo màs fiélmen¡e posíble la vèr~adera
realidad, Subimos empínadas enestas, tro-,
pezamos "en estrechas escaünatas de piedra,
admiramos a la antigua Chína desfje una

, aUa plataforma de la tnuralla, y quedamos
'plenamente convencídos de', que lo: ereado
aquí ba sido el producto de, un tra~i1jo ar.
tístico -por exceíencïa y no la rutínería eo-
pia de, vïejos y antícuados moldes.

MAQUILLAJE' PERMANENTE, II eA R P E"
,ESMALTE NACARADO DE ROSAS,
COLORETE PERMANENTE -
L-APIZ ·DE LABIOS SUPERPERMANENH '

Basto usar/os uria solo, vez poro çonservor todo el dl~
un rostro preciese. Los mós, fiï-CSr SUGveS y- mffrerenres
q~ se-..c,onoten. O.on .c la cara, un ospecto juvenil' y
dlshngu,do _que resiste duronte muchos horos elsudor,
el 'color 'y 'el viento. EJ_su:p.ermoqtii-Uaje que se impone
en todo·· el mundo. '

o F'ER'T·A E,SP EC' A L',
Sólo duronre el mes de MARZO

' A fin ~ d~r a conacer:e/ nuevo' frcsco pequeño de ESMAU! NACARADO DE'
ROSAS "CARPE" de >i.25 ptos, y de 'que todas lasoseñoras prue1l;¡ene/ moderno
MAQU,lLAJE 'PERMANENTE "CARPE", las mejorlo's perfumerías de Españo
pfrecen a sus clientcs una reboja de 1,75 Ptas. en 'f..d~cornprc <:ombinado..de
los tres prçductos slg-uientes: ' " "
ESft\AL1:E NACAR~DO DE ROS'AS "CARPE" (frosco pequeño).· 4.~5 pt,as.
COLORETE' NATURAL I'CARPE" . . . . . . . . .. 2.50 »-
LAPIZ DE LAB.OS SUPERPERMANENTE "CARPE" . "', . 5.00 »

'Total. Tl.75 pt~5~

,I· PREC/·o. ESPECIAL ,DUR~NTe El MES DE MARZO 10 Ptas./

B cêlebre MAQUIIlAJE PERMANENTE"<:ARPE"se compona de tos 3 prxluetos siguientes:

I$MALII':NACARADO_DE_.ROSAS__ C.OLORElE. -HATURAL LAP.Z DE.LABIOS., ...
, "CARPE'" "CARPEIl "CARPE"

&nbellecedor permanente de Io piel. EI, ŭnlco .permanente. Colcrecdo- y S\lperpérmanentri_ EI mó. fiia ,cf.
Hoce-desaparecer en el aeta pecos, perfumada con pigmento y polen fados los lópict'S de labios. Ne n'an-,
granas y arrugas, consel'vando toda de flores. Imita a Ja, pèrfección el - cha al besor, Resiste el calory el agua.
el dia un cutis mate.-~uove'y .precioso. color n",otura!y sono de ,Ia juventud. Una aplicació" dura fodp el Clia.

Pide/os en' tod~$- las perfumeríò~ y 'droguerias 'del mUfl.do.
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HAGA LA
Las Grasas

Superfluas,-' Se
Han Eliminado

Y es que GELÉEMITZAes diferentè a to-
do Io que existe para ade Ig'qzar, Es ePresul-
toda odmiroble de 'laboriosos estudios realizados
en leborctorics de alta reputocién por científlcos
espec;ia!izados.

G'ELÉEMlTZA[trato la grasa como una en-
fermedad més del organismÇl Y no lesionc ni
siquiera pcrcialmente partealguna del cuerpo,,
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GElÉE MITZA es un tratamiento externo y
por medio de friccJones realiza el milagro de
adelgazar la parte del cuerpo, que .se desee;:
Io cual perrnite .modiflcar las líneas imperfec-
la's. confa.ciJidad. '

. GElÉE MITZA$upri~e la necesídcd de ejer-
deios violentos; de cegímenes insanos y de me-
Cficamentos nodvos para el organismo. Tedo.
muter celosa de su salud y de S~ b~lI~za, debe
redifu:ar su silueta' usan do GE;LÉEMlflA,que
no requiere preparación. alguna, no daña ~_
irr"ta, lapiel y es surnemente económico.

COMPARACIÓN. I••••

'¡ •

larapidez: de eccién de GElEE MITZA es tal, que a
veces en una sola noche se observa ta redm:ción de 1 a
'2 cm. en el contorno de la pantotrilla.

"Pida hoy mismo e,l folieto explicativa de ESTÉTICAMITZA,
que enviamos 'gratuitgmente,en el çual hallara V., entre
otros detalles curiosos, las proporciones .que corresponden a
su. estatura.

Predo 1875. Contra envío de 19'55 por giro postcil se
remite 'por correo .cerf.jficado.

PIDA
FOLlETO

'GRATIS

.LABORATORIO DEL DR..· VILADOT,- Seccíén F 3,Çoòsejo Cíento, 303, BARCELONA
DE \'TENTA .EN-LOS PRINCIPA'LES CENTR'OS DE ESPEctFrcOS y - PER~UM'ER1AS PE ESPAfJ.A



HOLLYWOOD POR RADIO
/Con/inlJaci6n d e I a pagina

radas!, se filma una obra tan original ni tan magistralmente inter-
pretada... Sssss.i, , .

A propósito de artistas nuevos: junto a M.ae West acaba de Iu-
eírse el simpético galan cubano Rafael Storm, que durante los ŭltimos
doce meses ba sido el artista extranjer.o que torno parte en mayor
nŭmero de películas de idioma inglés ... Porque el joven Storm, per-
teneciente a una muy distinquida familia habanera, se educó en Lon-
dres y habla la lengua bríténíca- con la rnàs reñnada fluidez. 1Y,
hablando el español no menos elegantemente, ni por casualídao
se le .utiliza en las filmaciones de obras en idioma hispano I Que así
es Hollywood. Sssss.;

r • Le pasa al amigo Storm lo que a su compatriota César Romero,
el gaJan de M.arlene Dietrich en «El diablo es mujers ; que los pro-
ductores le prefieren en inglés. Y lo ŭníoo lamentable, en uno y 'en
otro caso, es que a estos artistas, como a todos los nuestros que tra-
bajan en el -eíne norteamerícano, casí síempre se les obliga a repre-
sentar personajes estúpidos, que aquí se creen Iatínos (!), "sólo eon
'vestirlas de mamarracho !J eon patillas largas.

Hasta que nuestros países se decidan a prohibír la exhíbícíón de
toda película extranjera en la cual se nos ponga en rid1cuIo, aunque
el intérprete se Uame César Romero ..• o Ramón Novarro. ¡Ya es hora
de que los torpes directores de Hollywood se enteren de cómo Samos y
de como aetuamost ¿No?
Sssss ..• Han transcurrrdo los Miguel de ZR.RRllGA
tres minutos. «Good night ..! HollywoOd, marzo de 19S5.

ROBERTYOUNG NOS OICE POR QUÉ SE CASO
~

fContinuaci6n de la pagin(e 191

explícó sus temores. Ella no creía que' un artista de cine pudiera ser
un buen esposo, Betty hubíera pretendo que go me labrara un por-
venír- en el eemereío o en cualquier oficina importante, eon vistas
a estableeerme por mi cnenta el <lia de, manana.. Gran' trabajo me
costó eonvencerla, pero aI fin lo lpgré !J aquí nos tíene usted ea-
sados .g felioes.

-Pues enhorabuena.
-I Cuéntos artistas se arrepentíràn algún' dia de no haber se-

guido mi ejempIo! La vida de Hollywood, esta vida intensa, de vo-
ragine, llena de elamores y dastellos se 'apodera de una !J lo ron-
vierte en un muñeco, en un juguete de . esta íneesante marea que a

los
Po lv o s
'G-e.me·y
son
d i fer e-n t'e s

Poro suavizar el cutis,
evitar el brillo de la
cara y disimular las
imperfecciones .in to-.
par los poros' deIa
piel, useIos exquisites'

POLVOS'

Gemey.
Son los polvos de to-·
cador idea ies por' su

{
gran pureza, su fi'nura

y su adherencio y per /.Iestor ~e.rfumados eon .<'1

• el ¡Iegltrmo perfume!pGemey. .. -
'. Caia 5 PIcs.

!TIMBRE "plom I

R I e .H' ARDnu DNUT

unos los arreja a las playas del triunfp, a tros los es~~a ea tra
los arrecifes de la costa y a otros, e fin se agé sin e/ar
de ellos el menor rastro. Y cuando uno se pregunta: c¿R.dónde iré
yo a parar el dia de mañanaj s, sj no es un.;.nOOftscieíite, siente un es.
calofrío de inquietud que le Uega hasta Ia medula. Pero !Jo lJhora ua
puedo haeerme sin miedo esa pregunta, porque tengo en mi hogar
el mejor punto de partida
para la lucha y el tríunfo, RIberto HOLMES

7 )

··NA TUR/NA ,,
AOE/TE v.e.TAL

Deyue/v. a/ cab.llo IU colo, natural r.ri.
mitivo sin t.ñir/o. - De apllcación f6ci ._
No, moncha /0 pi./. - Comp/etamente

inof.nsivo. - Perfume deliciosa.
Predo 8'~ (tlmbr.es /acJllfdo.)
J. ROM~R'O, VDA. CANALS
EnrIque Granados, 110, Baree) ou a

TINTIJRll MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tiñe las CANAS
1i!!!~!!!!!!~1 con una sola.aplicación,

dejando el pe/o con el
més nermosè negra nlStu,
raí, No conUene sales de
p/ata, cobrè ni piamo.

'¡~~~~'j Caja peqaeiía. • ptaL
I' . Caja """iI~.'. 6 lO

DE VEJllTA EN' PJlJUIUMf!;:
RJAS y J).RüOtJRRtAS

• e·........... íIIIIII

(ónio'::c~nseguircíVc(.<unaenvidiahle v~sta?
VIGn" .•01IlÍm ...... _ frlcclon•• o '01 .'.n.. ej morovlllolop",~ucio .:

'" .I, N
fi .rOOr,ízactor ~Ià, de uso externa que obro prodiglot con .•". po.ltiyQi .r.ctOt

. 'Fortol!ICe el G!poroto visual de, 'al forma que delcon'pndo Io, OjOl, Ial

DÉBU,:'ESDE LA'VISTA '-"'l'?~,
.~P.RÉSBltAS O VISTA CANSADA v

·:::.:,'-NiIOPES O CORTOS DE y'ISTA
fIOICnt ~ eomf.)¡o'eXfraordÍllarlo en ., aporato "i.ual dudo 10&prim.to. diet,. d.bldo
9foacti'¡'aOCdón ".aen.rado,a d~ c6hibrè praducto J.N. Hooo Vd. una prulbo

oplda..on·'.' e' foliera gratIs a lob.-Vitadot, Sección F.·S. 10h11'. 41•
.Vetllo! & ,ocfot 'a. farmacio. y .tI Sogol6, lIambla d. Ia. Flo, .. , , ... iIorcefono.

Talleres GrMlèps de S. G. de P .. S. A., Borrell. 243 à 249, Barceloua.
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Biografia de GARY coa
SEGUNDA PARTE

A unos veinte kilómetros de distancia de
Hollywood, pera tan alejada por el ambiente
que en ella se respira de la capital cinemato-
grafica que bien pudiera hallarse en los antí-
podas; queda la granja de San Fernando, ame-
na lugar elegida por Gary Cooper para esta-
blecer su residencia desde que contrajo ma-
trimonio en Nueva York can la señorita San-
dra Shaw. En la cómoda y pintoresca casa de
dos pisos, oculta a medias entre el arbolado
que sombrea la vertiente de la Sierra Madre,
los recién casados disfrutan de la paz de' los
campos y, olvidados del mundo, viven aj enos
a todo cuauto no sea la recién hallada felici-
dad, que aparece como eterna a su esperanza.
Pronto, es verdad, ese mundo al cual se sus-
trajeron eon tan goLOSaempeño reclamarà por
suyo a Gary Cooper, que debe dar comienzo
en breve a la película He aquí mi coraeon iHere
is my heart). Pero, mientras llega el día en
que el actor tenga que volver a los Estudíos
de la Paramourrt, para repartir entre ellos
y el hagar el tiempo que ahora dedíca por
entera a éste, la enamorada pareja sigue en San
Fernando, rodeàudose de esa muralla de ais-
lamiento tan grata a dos seres que nada
ansían ni bu,scan, fuera del edén qne ellos
mísmos, sólo eon sen tirse unídos, ven alzarse
en torno.

Al caer de la tarde, cuando los oblicuos rayos
del sol daran con mermante resplandor las
copas de los àrboles, dande el roce de las hojas
Sl1avemente mecidas por la brisa y los últimos
gorjeos de Ios pajarillos .que buscan sus nidos
forman desmayado y adormecedor murmullo;
en la penetrante dulzura de esa hora en que
el día que se aleja parece ad vertirnos eon se-
cretas voces que tedo en la vida es rumor
fugitiva entre dos silencios, claridad nomenté-
nea entre dos sombras, Qary Cooper, cediendo
por ven tura al afan que lleva al dichoso a
transfundir en, la eopa fragil de 10 presente los
años pasados y los venideros, se complace en
recordar, sintiéndose al lado de Sandra, sus
tiempos de soltero: aquellos en que se procla-
maba resueltamente decidido a no cambiar
su libertad por el yugo de amor' algŭno, y los
otros, menes distantes éstos, en que, compro-
metido ya a casarse eon la que hoy es su espo-
sa, negaba cou ahinco tedo propósito de ma-
trimonio, mientras que, a espaldas de los cu-
riosos, tal como si dejar !que ellos se enterasen
de su dicha hubiese equivalido a verla dismi-
nuída, iba alhajando esta casa qne destinaba
a nido de su felícidad,

LLEGA EL CORRESPONSAL

Hallàbase el sol basta~te alto aún en la se-
guuda mitad de sn carrera cuando el correspon-
sal, índiscreto como to dos los del oficio, se
iba acercando a la granja de San Fernando.
Lo deleitoso del lugar y la propia misión que
a él lo traía hicieron que se le viniesen a la me-
moria los versos que la entusiasta inspiración
de un visitante, poeta qne no quiso dejar al
pie de ellos nombre alguno, trazó cor lapiz
en una de las paredes del J eneralife de Granada,
dande podían verse aún hace bastantes años:

Tu beUeza al admirar,
J eneralife encantado,
sólo me ocurre exclamar:
¡qué hermosísimo lugar
para arnar y ser amada!

Por entre la' abierta ventana, el que ltegaha
vió a Gary Cooper. Terciada la guitarra, que
a juzgar por lo vieja que aparecía bien pudo
ser la misma que rasgueaba en sus días de va-
quero, entreteníase en tararear. acompañan-
dose eon ella, una de esas canciones que, por-
que salen del corazón del pueblo, a1canzan a
Uegar al corazón de todos. A pocos pasos del
cantor, su esposa Sandra hallébase absorta en
la lectura de un libra.

El recibimierrto fné cordial. Empero, c-nnbia-
dos los primetos cumplídos, Gary Cooper llevó
en seguida la eon versación al terreno de la
entrevista, como quien, aunqne lo dísírnule,
esta impacierrte por salir cuanto antes del paso.

NO QUIERE HABLAR DEL' MATRIMONIO

- ¿Mis opiniones acerca del matrimonio?
-di}o contestando a la primera pregunta que
le ~zo el corresponsal=-. Vea usted, sera pre-
fenble que hablemos de cualquier otro asunto.
Cuando yo era soltero, me pronuncíé siempre
que se preseritó la ocasión en sentido precisa-
~ente contrano al que llevan ahora mis opi-
menes sobre esta materia. Y la verdad no
dejaría de ser mortíficante tra~ eso a cu~to
aun. cuando sólo fuese para confesar que m~
equívocaba de medio a 'medio.v--
. La señora de 'Cooper, que sígue eon marcado
interés las palabras de su marido, asiente aquí
eon una sonrisa aprobatoria. Es una trigueña
esbelta, de ojos hermosísimos y sonrísa se-
ductora. A su naturaj atractivo se une esa aura
,can que la felicidad, cuando pasee por entero
a una persona, la rodea y se hace comunica-
tíva.

Biff, un bulldog de pura raza y nada tranqui-
lizadores colmillos, después de dar dos o tres
vueltas por la sala a la que acaba de eñtrar,
va a echarse a los píes del amo. En esta pos-
tura mira alternativamente. al córresponsal y
a Gary Cooper, como si preguntara al última:
¿Quién es esc tío? ,

- ¿De modo que usted era enernigo del ma-
trimonío? - dice el corresponsal a quien no
se le da nada de mostrarse poquísimo ente-:
rado de lo que todo el rnundo sabe, si a true-
que de ello ha de conseguir que la entrevís-
ta verse sobre el tema que mayor interés tiene
hoy por hoy para los admiradores de Gary
Cooper.

-Era, fu·í enemiga del matrimonio. Ya que,
por lo vista, no' habra manera de escapar a
esto, vamos allà y hablemos de ello. Sera -aña-
de sonriendo, a tiempé que dirige una mirada
a su esposa-« algo así cómo mi confesión ge-
neral en esta grave materia. Afortunadamente,
ia haré sintíéndome, no sólo arrepentído, sino
absuelto.

Yo, como muchos otros que andan por ahí,
era enemi&,o... vamos, tanto como enemigo,
no; pero st contrario al matrimonio. Que los
demàs se casaran, santa Y bueno; allà ellos, y
buen provecho. :En cuanto a mi, «màs te vale,
Gary, decíame yo, estar solo que ,;divinamente

- acompañado .•

UN ESCARCEO PSICOLOfiICO

En el fondo, ¿sabe usted? , lo que había en
mi eran unos deseos grandísimos, aunqne no
confesados ni aun ante mí mísmo, de encon-
trar el amor, la felicidad; mejor dicho el amor;
porque, en encontrando éste y en siendo ver-
dadero, la felicidad viene sin que una la bus-
que. Bueno, pues, como le iba diciendo, había
en mi deseo, afan inconsciente de hallar el
amor; y, al propio tiempo, una duda muy
arraígada, un míedo enorme de no poder ha-
llarlo , (Esto es solamente ahora cuando he ve-

"nido a entenderlo, analizandome a mi mismo
y comparando lo que pienso y siento en la ae-
tualidad con lo que peusaba y senda entonces.
No faltaran por ahí psicólogos que le explíquen
a usted el caso can toda la terminologia en-
revesada que se gastan lOE doctores en estas
cosas. Yo me limito a contarselo así, a la buena:
de Díos, sin meterme en honduras ni comple-
[os ni complejidades.)

¿Le ha ocurrido a usted haliarse alguna vez,
de noche, en despoblado, solo o sin mis corn-
pafila que la de su perro o su caballo, y no te-
nerlas todas consigo y ponerse a canturrear?
Dicen que uno ha ce esto para espantar el mie-
do. Canturreos de esos, o algo muy parecído,
etan 105 míos.

No que sintiera yC) miedo algnno, ¿se da
usted cu enta? Tal como se me presentaba la
vida y como la juzgaba yo en aquel ent~nces
(sin ahondar mu cho en ,ella, valga advertirlo},
me encontraba satisfecho y tranquilo y muy a
gusto eon mi soltería. Del amor tenía la opi-
nión aprendida en un libra francés, creo que
de Melchor de Vogué. Dice este autor que un
gran amor, vamos, un amor perfecta, entra
en la categoria de las obras maestras de la pin-
tura o ia escultura o las letras. ¿Cnantas ge-
neracíones han de pasar, pregunta él, para

que nazca el pmtor o el escultor o el escritor
capaz de ejecutar una obra de esos tamaños?
Pues en el amor su cede lo mísmo, contesta
él. Siendo de advertii que la diHcultad "es
aÚD mayor, dado que no basta que existan
los dos seres capaces de amar así: han de en-
contrarse y gustarse.

Siendo esta así, decíame yo, ¿quién te ase-
gura a ti que, al casarte, no has de ir en dere-
chura al fracaso? Quédate, pues, como estas;
que màs vale no exponerte. Verdad es (y no
ha de olvidarse esto, en el reeu ento que le
estoy haciendo), verdad es, diga, que a las
veces sentía por alia, en lo màs hondo, cierto
escarabajeo, que era como si orro yo, hablando
dentro de mi, se encarase can el Oary Cooper
que decía 'Y repetía que no habría de casarse
nunca, para amonestarlo de, este modo: Pues,
mira, todo sera, pero la vida' que llevas a nada
conduce. Cíerto es que no te afligen grandes
penas; que ni siquiera experímentas centra-
riedades o sinsabores como muchos casados;
pero, ¿dónde estan tus grandes alegrfas? ¿Cuan-
do has sentida ese bienestar que notaste en
otros? Vaya, vaya, confiesa que te aburres,
que te encuentras solo, que deseas, sf, hambre,
confiésalo, gue deseas con toda tu alma en-
contrar el amor, el sosiego por gozar del cual
aunque fuera nnos meses serlas capaz de ex-
pónerte a mucho, hasta a llevar después una
vida de infierno.

Can todo. estas veleidades matrimoniales
mías eran de corta duración; tan cor ta, que no
solamente no llegaran a exteriorizarse, sino
que ni yo mismo me di cabal cuenta de ellas.
Ya sabe nsted, señor corresponsal, que uno a
veces, sin necesidad de estar dormido, tiene
sueños, o pesadillas, de los cuales no se ocupa
ni se ~r~upa después,

LA QUE fiARY DEBIA AMAR

Bueno -prosigue Gary Cooper después de
latente pausa, durante la cual parece recogerse

/ err sí mísmo=-, un día conocí a Sandra. Nece-
sitatía poseer elocuencia que estoy muy lejos
de tener para explicarle a usted lo que pas6
en mí. Verdaderamente, aunque poseyera esa
elocuencia, dudo que lo lograra. Fué como
si amaneciera dentro de mi alma y empezase
a ver en ella un mundo nuevo y a encontrar-
le al m~do que me rodeaba, y que me tenía
tan sabido, una encanto que no le conocí nun-
ea hasta entonces.

Ahora, no vaya usted a ímaginar que mi
mujer y yosomos una pareja romàntica: nada
de eso, El mayor encanto que le encontramos
a la vida, desde que éramos novios, consiste
en que no necesítamos salirnos de ella, de la
realidad, sí, sefior, de la prosaica realidad, si
lo quiere usted así, para sentirnos felices. De
hecho, no hay tal prosa de Ja vida en la de dos
que se quieren bien; mejor dicho, sí qne la
hay, pera se vuelve poesía. Porque, el amor es
como ese sol que ve usted ahora hermoseéndolo
todo, sin que por ello cambie nada de nada,
No fué menester sino que yo amase para que,
en seguída, vi era clara dande hasta ese momen-
to se me había mostrado todo inuy turbio.
Y ... me casé y aquí me tiene usted, no sola-
mente satisfechísimo de haberme casado, sino
tan cierto como de que estoy vivo de que
para el hambre no hay màs que el matri-
monio: al menos cuando encuentra 21 casar-
se una mujer como la mía, ¿no es verdad,
Sandra? -

Con esta pregunta, a la cual da muda, pera
por demàs decidora respuesta el rubor que
colorea el expresivo rostro de la mujer a quien
va dirigida, cierra Gary Cooper la entrevista.
Ni ¿qué màs podrían el corresponsal y los
lectores desear que 'hubiese dicho? Tanto
ellos como él acaban de oír aquí al actor en
el màs sentido de sus papeles: éste en el cual
ha hablado en nombre propio, dando vado a
las propias emociones, que no a las de perso-
naĵe alguno, Aunque, bien mirada, sí ha ha-
bído ull personaje: el Amor Feliz, cuyas son
las palabras que han ida brotando de .a boca
del hambre que, por cuanto es dueño de tal
amor, no hubo menester de autor dramàtico
nmguno que se las
pusi ese escritas. (Co ntl nu arà.)
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Para el archivo
Datos bioçieftcos de lael Mc. Crea

EL día 5 de noviernbre de 1904 nació en
South Passadena este símpàtico galan de

Radio Films. ĵoel Mc. Crea se dístinguió ex-
traorilinariamente en las funciones amateurs
que Interpretaba junto a sns compañeros en
el Iriterior del Pomona College, donde realizó
$US estudios universitarios.

Su oponente, una encantadora muchacha
llamada Jean Wood, intluyó bastante en su
vida. El nombre de la joven, muy corriente
en Pomona, no revelaba absolntamente nada
a Joel Mc. Crea, Si con la encantadora mucha
cha tuvo o no tuvo un romance amoroso, es
algo que no se ha podjdo nunca adivinar en
concreto.

Lo interesante para el muchacho, es que la
simpàtica Jean, resultó ser nada menes hija
del famoso produceur y director Sam Wood.

D.urante una de las famosas «soirées» de gran
gala en el Pomona College, Sam Wood vió
trabajar a Joel Mc. Crea junta a su hija. Para
el inteligente técnico de la pantalla, no pasa-
ron desapercibidas las cualidades artísticas y
fotogénicas de Joel Mc. Crea, y seguidamente
le ofreció una oportunidad para debutar en
el lienzo.

En su primera película, The i= age, can
Douglas Fairbanks, Jr" y Marceline Day, eon-
siguió destacar Joel Mc, Crea, no defraudan
do el ínterés de Sam Wood.

Al cabo de un mes fírmó un contrato eon
M. G. M., protagonizando seguidamente dos
films, The live o clock girt, can Marion Davies,
y The single Standard, can Greta Garbo.
, Cumplido su contrato eon M. G. M., firmó
de nuevo por cuenta de Radio Films. Desde
aquí parte la corriente t-riunfal de sus éxítos.
Con Will ' Rogers interpretó Lightinin, tuvo
como parténaire a Evelyn Brent en The sil-
uer hord, e interpretó dos films romúnticos
junto a Dorothy Mackail.

Cuando Pathé necesitó un oponente para
trabajar eon Constance .Bennet en Born to
loue, la Radio lo prestó a Pathé. Durante dos
años. ha sido el campeón de partenaires ame-
ricanos, rodando sin ínterrupción The. last
Squadron, Bird of paradiso, The most dan-
gerous game, Sport Parade, The siloer cord,
Book-a-bye, Bed ot roses y Chance at heauen,

La natacíón es su deporte favorita, pasan-
do la mayor parte de su tiempo en el Club
Playa de Santa Mónica. Es un excelente ju-
gador de tenis y un famoso caballista.

Es alto, fuerte, atlético, míde 1,80 metros,
pesa 77 kílogramos, tiene el cabello castafío
elaro, y los ojos azules. En noviembre de 1933
se casó eon Frances Dee, bellísimn estrella de
Radio Pilms, que fué su oponente en The
siluer cord, '

Hasta ahora, la prensa americana toda vía
no ha recogido la noticia de su próxímo dívor-
cio. Viven felices en un elegante chalet en las
afueras de Los Angeles. Los dos siguen contra-
tados por la empresa Radio Films.

Joel Mc, Crea, es uno de los astros mimados
de la conocida y prestigiosa marca productora,

Datos biogTa!icos de Ann Hardinç

ANN Harding, la conocida estrella de Radio
Films, nació en Fort Sam Houston (San

Antonio), Texas, el día 7 .de agosto de 1903.
Ann Harding es hija del difunto general Geor-
ge Grant Gatley. La niñez de la estrella trans-
curríó monótona, síguiendo la existencia mi-
litarizada de su padre, pendi ente siempre de

~

las órdenes superiores que recibía de Wa..<;-
híngton, altemando su vida entre San Anto-

.1 nio, Nueva York, Rose Valley, Habana y Was-
hington. Educóse en d,iferentes colegios: el
Montclaite, el East Orange y el Baldwínn School, de Byrn Mawe, donde terminó sus

,..- estudios superíores, idíomas y músic~.

,s-
.' A. L G O¡'~es el semanarlo enciclopédico que, ademàs de
.~ un texto ameno e interesante, eon los folletin~s

que publica le proporciona obras para formar
una excelente biblioteca.

il4'2\
~\

NOVElAJ [ÉlEBRES
QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla
STEVENSON

/:E,

la ¡sia del tesoro
•

Muchachas dè uniforme
•

Paddy, Io mejora
falta de un chico

Precio de eada una de estas obras, l'50

•Las mejores obras que se han es-
críto sobre las dos figuras mŭs dís-
cutidas y admiradas de la pantalla.

la vida privada
de Breta Garbo
Un volumen eon 23 ilustrado-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

•
los .ameres de
Rodolfo Valentino

I
Un volumen eon ilustraciones •. :2 ptas.

Estas obras se hallan de venta en la Ad,
ministración de esta revísta

Diputación, 211, Barcelona
dande puede pedirlas, utílízan-
do para ello el síguíente cupón.

La orientación de su vida de actrí , c 1;Uen
zó cuando la joV.etl ~ eon ci6 en àJd'
win School, a 1 ~a del f-arnosa O? kij¡:
ner. Ann estaba descc 1; t~, de su Vlda ruti,
naria, de su muehe exis enela, de sus enetgías
que permanecían pasívas en el cÍrculo de su
vida burguesa. Sus deseos eran debutar en
las tablas, demostrar su entusiasmo JUVenil
por el arte de TaJía, pero su padre, el infle.
xible general, se negó a ver a su hija sohre un
tablad?, escéniC?, permítiéndole, como múxÍ!na
concesion de independencia, el trahaĵar en
las oficinas neoyorkinas del Metropoli1::Jn LUe
Insurance Company.

Pasar las horas escribiendo carta tras carta
en la monotonía acerada del teclado, no er~
para el temperamento de la joven. Sus COlU.
pañeros de trabajo.jla incitaban para qu.e de.
butara en las tablas, convencidos del en-
canto de su blonda belleza decorativa. Otra
de sus ilusiones, era escribir para la eSCena
Este deseo, como todos los que la dulce ~
síntió, logró satisfacerlo, escribiendo una obra
que puso en escena un grupo amateur, y en la
que ella interpretó el papel de protagonista
Fué tal su éxito, que los que comenzaron ~
eompañía amateur, siguieron como profesio_
nales, percíbíendo míss Hardlng, la suma de
85 dólares por semana. Duró ocho meses la
organización, parti endo de aquí la carrera
profesion al de míss Harding.

Seguidamente, debutó en Like a King, obra
que fracasó, teni endo que abandonar Ann
Harding el ambiente del Broadway, que tanto
adoraba. Después de su infortunada debut
en la urbe neoyorkina, aceptó el ofrecimiento
de una compañía, para debutar en Detroit
dande pasó dos afios, trabajando como pri:
mera actríz .

Consiguió una serie de triunfos protllgoni_
zando las, obras Tarnish, Stolen truit, The
Woman disputed y The trial o] Mary Dugan.
Después de consolidarse definitivamen_e CGlUo
una actriz de gran rènoinbre, pasó a C'1.1ifor-
nia, acompañada de su esposo, Harry Ban.
nister, eon el que se había casado en Detroit,
Al debutar en Passadena, eon Strange In.
terlude, consiguió la actriz un triunfo reso-
nante.

Nunca tuvo Ann Harding deseo alguno de
aparecer ante el lente; después de su boda,
sus úuicos anhelos se concentraban en su ho-
zar, en su espeso y en su hijita Jane. Fué in.
evitable. Los productores de la Pathé, víeron
trabaj ar a la actriz y muy pronto la atraecíón
de Hollywood pudo més que su voluntad.
Firmó un contrato can la Pathé, interpretan-
dIO como primera película Paris Bound, que
constituyó un verdadero «succés. para la ae-
triz. Seguidamente rodó . Her private al/air,
Girl in the Golden west, Comdemned v Holi-
day . Pasó después a la Fax can East' Lynne,
vol-viendo a Pathé con Devotion y Prestige.

Cuando la Empresa Radio Films se fusíonó
eon la Pathé, uno de los factores rnàs ímpor-
tantes que decidió esta fusión, fué contratar
a Ann Harding. Por cuenta de la prestigiosa
empresa Radio Films, ha apàrecido en West.
tuard Passage, The conquerous, The animal
Hingdow, Double Harness, Beautijul, Diui-
na y La hiia de nadie. Estas dos últimas, sin
estrenar aúu en España, las presentarà Radio
Films en la actual temporada.

Los estudios Radio Films miman a la delí-
eada y suave estrella, por su magnànima per-
sonalidad, pat el extraño poder de sus ojos
y' por su simpatia excepcional que se traduce
en magnificos íngresos en taquilla.

Míss Hardíng es bellísima. Pesa 50 kilogra-
mos. Mide 1,57 metros. Viste eon elegantí-
sima sencillez. Se peina eon bandós de clàsi-
ea madona. Tiene los ojos azules y la tez blan-
quísima. Es una concertista notable, ardiente-
mente apasíonada de la música. Juega al, te-
nis' y al golf. Practica los deportes acuàticos
y si ente verdadero entusiasmo por la avia-
ción, '

Ann Harding es una de las estrellas màs dis-
cutidas y comentadas de Hollywood. Ac~u~l-
mente trabaja bajo contrato can la prestígío-
sa firma Radio Films.

LABORES DEL HOGAR
Es la revista de labores femeninas mŭs oridnal,

més co mpleta y màs moderna de Ias publicadas

.:n España •
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